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Editorial

Liebe Leserinnen und Leser,

das Hiersein im Oktober ist ein wahrer Genuss! Ein bisschen steht das Heft
auch unter diesem Motto. Vor allem, weil wir uns freuen, dass der Autor und
»Genussradler Herbert Ronneburg uns ab jetzt jeden Monat mitnimmt auf
eine Radtour durch unsere Region.

Genussvoll folgen wir auch Maria in ihre Kiiche und schauen ihr bei der Zu-
bereitung des Saison-Fisches Llampuga tiber die Schulter. Wer nicht selbst
kocht und trotzdem gut essen mochte, fiir den hat Restaurantkritikerin Mar-
tina Zender einen tollen Tipp. Nicht zu vergessen die Granatipfel, die jetzt
leuchtend rot an den Bdumen hiangen. Wir verraten, was sie mit der Liebes-
gottin zu tun haben und geben einen Buchtipp fiir gidnzlich andere Geniisse.

Schénheit und Schmerz liegen dicht beieinander. Auch in unserer Okto-
ber-Ausgabe. Denn in der Rubrik ,Historie® nimmt uns der Autor Joan Pay-
eras mit in das Jahr 1936 und mitten hinein in die Schlacht um Mallorca.

Ein Besuch bei den Tanzschiilern, die den Ball de Bot lernen, den mallorquinischen Sprungtanz, stimmt allerdings

gleich wieder fréhlich..

Entdecken Sie noch viel mehr in unserem neuen Heft und empfehlen Sie uns gern weiter!!

Thre

Christiane SJcrnbf:(j

Hier erhalten Sie den “Mallorca Resident":

Arta
Backerei Pa i Més
Medica Mallorca Llevant

Cala Figuera
El Momento del Mar

Cala Millor

Cala Ratjada
Allfinanz Mallorca SL
Balu's
Mayer & Dau Immobilien
Steffis Segunda Mano

Manacor
Monte Sinai Restaurante & Pizzeria

Biggis Café _
Menzel-Versicherungen Porto Cristo
Yolo Claudia's Cafeteria

Galerie Margarita
Monis Cafeteria
Salza

Santa Rita

Portocolom
Restaurant Yosoy
Restaurant Organic

Portopetro
Poc a Poco Bar & Lifestyleboutique

Santanyi
La Bodega de la Rubia
7 Vidas Boutique
Indian Summer

Sineu
La Bodega de la Rubia
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Manacor

Die Kommunistin soll am Ort ihrer Ermordung gewiirdigt werden

Aurora Picornell (3.v.r.) mit freunden und einer Ausgabe der kommunistischen Zeitung
"Nuestra Palabra” (Unser Wort), fiir die sie regelméaBig Artikel schrieb

In einer emotional aufgeladenen
Sitzung hat der Gemeinderat von
Manacor gebilligt, Aurora Picornell
und die sogenannten ,Roges del
Molinar“ (die Roten von Molinar)
posthum zu Ehrenbiirgerinnen zu
ernennen. Der Antrag der sozialisti-
schen Fraktion, der von der PSOE

Cala Morlanda

Manacor eingebracht wurde, fand
eine Mehrheit — gegen die Stimmen
der rechtsextremen Partei Vox und
bei Enthaltungen der Partido Popu-
lar (PP).

Aurora Picornell war eine bekann-
te kommunistische Aktivistin und
Gewerkschafterin. Sie wurde am

Der Biirgerverein will Politik in die Pflicht nehmen

Die Einwohnervereinigung von Cala
Morlanda ist unzufrieden iiber die
Zustinde in der Siedlung. Das mach-
te der Vorsitzende Miquel Bauga in
einem Interview mit ,Manacor Co-
marcal®“ deutlich. Vor allem der steile
und brockelige Zugang zum Strand
sei in diesem Sommer ein Problem
gewesen. ,Es muss doch beriicksich-
tigt werden, dass es Menschen gibt,
die nicht an den Strand gehen, weil
sie Angst vor dem Abstieg haben. Sie
fiihlen sich unsicher ohne Gelinder
und zwischen den Steinen. Es gab
ein Projekt zur Absicherung, das
aber von der Kiistenbehorde nicht

4

genehmigt wurde. In den kommen-
den Monaten will sich der Biirger-
verein mit der Vertreterin von Porto
Cristo und S'Illot, Antonia Llodra,
treffen. ,Wir mochten nicht bis kurz
vor dem nichsten Sommer warten,
um zu handeln.”

Nichstes Jahr wird die Vereinigung
der Bewohner von Cala Morlan-
da funfzig Jahre alt, und viele der
Probleme dauerten seither an: der
Zustand der Bucht, die mangelnde
Instandhaltung des Talaiot, auch
die Instandhaltung der Beleuchtung
und der Kanalisation sei verbesse-
rungswiirdig.

Heiligabend 1937 zusammen mit
vier anderen Frauen von franquis-
tischen Truppen auf dem Friedhof
von Son Coletes in Manacor er-
mordet. Erst Ende 2021 wurden
ihre sterblichen Uberreste dort ent-
deckt.

Aurora Picornell steht stellvertre-
tend fiir eine Gruppe von Frauen,
die sich gegen das aufkommende
franquistische Regime stellten. Sie-
wurde zu einem Symbol fiir den an-
tifaschistischen Widerstand auf den
Balearen.

Die Sprecherin der PSOE, Nuria
Hinojosa, betonte in der Ratssit-
zung die Bedeutung dieser symbo-
lischen Geste, um die Kampferin-
nen zu wiirdigen. Gegenwind kam
von der rechtsextremen Partei Vox,
nach deren Ansicht die Ehrung die
gesellschaftliche Spaltung noch ver-
tiefe und Konflikte eher fordere, an-
statt sie zu iiberwinden.

Auch die Enthaltungen der PP-Ab-
geordneten unterstreichen die Zer-
rissenheit, die dieses Thema im-
mernoch auslost.

Disco, Motto-Party und
jede Menge Motoren

Noch bis zum 13. Oktober
sind in Calonge im Rahmen
des Festes de Sant Miquel at-
traktive Events zu erleben. Am
S. Oktober ab 20 Uhr gibt es
eine 80er-Jahre Mottoparty auf
der Plaga de Calonge — Kos-
timierung erwiinscht. Am 6.
Oktober steht um 10.30 Uhr
auf der Placa de Sant Miquel
ein grofles Motorradtreffen an
und am 13. Oktober am glei-
chen Ort von 10-16 Uhr eine
Oldtimer-Ausstellung.  Par-
ty-Zeit ist am 12. Oktober ab
18 Uhr in der Zona Esportiva.

Foto: Wiki; Desconocido - Fotografia de I'Arxiu familiar de Catalina Mercant Rabassa
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Erstes Folk-Festival

Am 5. und 6. Oktober fin-
det in Felanitx das erste Fela-
nitx-Folk-Festival statt. Ziel ist
es, die Volkskultur durch Mu-
sik, Gesang und Tanz zu for-
dern. Das Festival soll zeigen,
dass Folk-Musik nicht der Ver-
gangenheit angehort, sondern
eine lebendige und vielfiltige
Kunstform ist. Alle Veranstal-
tungen finden iiber das gesamte
erste Oktoberwochenende in
der Stadt Felanitx statt.

Portocolom
Hier gibt es Paella mit
Weltklasse

Den Titel um die ,Beste Paella
der Welt“ hat das Restaurant
Bar Blau aus Portocolom lei-
der verpasst. Aber der Koch
Andreu Martinez Clemente
hatte sich mit seiner Kreation
immerhin fiir den diesjihrigen
Wettbewerb ,Concurs Inter-

AMDREL MARTIHEL CLEHEMTE

[T

nacional de Paella Valencia de
Sueca“ qualifiziert. Damit trat
er gegen 40 internationale Kon-
kurrenten an. Teilnehmer aus
Mexiko, Japan, Peru, England
und der Schweiz kochten in der
selbst ernannten ,Welthaupt-
stadt der Paella“ um die Wette.
Die ersten Preise gingen an Re-
staurants in Valencia, Teneriffa
und Buenos Aires. Auf der of-
fiziellen Wettbewerbs-Website
gibt es auch das Siegerrezept
zum Nachkochen.
https://concursodepaella.
com/la-recepta/

Portocolom

Die Bootshauser werden endlich saniert

Die markanten Bootshiuser an der
Hafenfront von Portocolom bekom-
men eine Rundumerneuerung. Die
Regionalregierung hat griines Licht
fur die Restaurierung gegeben, die
rund 11 Millionen Euro kosten und
sich iiber 18 Monate erstrecken soll

— allerdings wird in den Sommermo-

Bestandteil der Identitit des Hafens®,
so die Regionalregierung. Neben der
Renovierung der Hiitten selbst wer-
den auch kleinere Anlegeplitze und
Rampen erneuert. Dabei wird dar-
auf geachtet, dass das urspriingliche
Aussehen und die Einbindung in die
Landschaft erhalten bleiben. Wo es

naten nicht gearbeitet, um den Tou-
rismus nicht zu storen.

Die "barracas de pescadores” aus
dem spiten 19. und frithen 20. Jahr-
hundert stehen als Kulturgiiter un-
ter Denkmalschutz. Sie prigen das
Hafenbild von Portocolom und sind
nicht nur fiir die Fischer wichtig, die
dort ihre Boote unterstellen, sondern
auch fiir das maritime Flair des Ortes.
,Diese Hiitten sind ein wesentlicher

Arta

geht, sollen traditionelle Baumetho-
den verwendet werden, um den his-
torischen Charme zu bewahren.

Das Ziel der Arbeiten ist es, die Fi-
scherhiitten fiir die Zukunft zu si-
chern und das kulturelle Erbe von
Portocolom zu erhalten. Mit der Re-
staurierung will man sicherstellen,
dass diese markanten Gebiaude noch
viele Jahre lang fester Bestandteil der
Hafenfront bleiben.

Alkohol im Freien wird drastisch reglementiert

Ab sofort gelten in Arta strengere
Regeln fiir das Trinken von Alkohol
im Freien. Die neue Verordnung soll
verhindern, dass tibermafiiger Alko-
holkonsum auf Stralen und Plitzen
zu Problemen fihrt. Hiufige Be-
schwerden der Anwohner haben die
Gemeinde dazu veranlasst, striktere
Regeln einzufithren. Insbesondere
die sogenannten Botellones, bei de-

nen sich junge Leute zum feuchtfroh-
lichen Feiern auf der Strafle treffen,
sollen dadurch unterbunden werden.
Die neuen Regeln sehen Strafen von
300 bis 3.000 Euro vor, je nachdem,
wie schwer der Verstof ist.
Entwickelt wurde die Verordnung in
Zusammenarbeit mit lokalen Grup-
pen wie der Unternehmervereini-
gung Arta Empresarial.
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Mobiles Sondermilllkommando im Einsatz

Hier werden die Biirger gefahrliche Abfalle los

Entsorgung im Ecoparc

Biirger der Gemeinde Manacor kén-
nen ihre Sonderabfille in den Ecop-
arc de Manacor bringen, der sich am
siidlichen Stadtrand, kurz hinter der
Ausfahrt nach Felanitx befindet. Um
hier seine Reste an Autoreifen, Mo-
torendl, Elektronik oder auch Gar-
tenabfille entsorgen zu diirfen, muss
man sich als Einwohner ausweisen.
Geofinet ist der Ecoparc von Mon-
tag bis Freitag von 9-13.30 und
15.30 - 19 Uhr, am Wochenende von

Capdepera / Cala Ratjada

9-14 Uhr.

Entsorgung am Sondermiill-Mobil
Wer sich den Weg sparen mdochte,
kann auf den mobilen Abholdienst
warten. Dieses ,Sondermiill-Kom-
mando“ nimmt ebenfalls entgegen,
was nicht in die normale Abfallton-
ne gehort: Motorenol, Elektronik-
schrott, Farbreste vom Renovieren,
Leuchtstoffrhren, Druckerpat-
ronen und allen méglichen Klein-
schrott. Die Fahrtroute des Mobils
reicht bis Cales de Mallorca und

Erstes internationale Ballonfestival der Balearen

Die bunten Ballons am Horizont ge-
horen zum Landschaftsbild an der
Ostkiiste dazu. Aber beim ersten
internationalen Ballonfestival der
Balearen werden vom 23. bis 27. Ok-
tober sogar rund 20 Heif}luftballons
mit Piloten aus diversen Lindern
erwartet. Sie starten von verschiede-
nen Punkten in Capdepera und Cala
Rajada aus. Wahrend dieser finf
Tage finden tiglich von 8 bis 16 Uhr
Fliige und damit verbundene Aktivi-
taten statt.

Veranstalter Illes Balears Ballooning
hebt als eines der aufregendsten Er-

eignisse das so genannte "Nachtgli-
hen" hervor. Dabei werden die Bal-
lons eine Stunde lang am gleichen
Punkt fixiert und beleuchtet. Im
Rahmen des Festivals wird auch zu
einem Fotowettbewerb aufgerufen.
Die drei besten Bilder, die wahrend
der Ballonfahrttage aufgenommen
werden, erhalten einen Preis.

Mallorca war bereits vor fiinf Jah-
ren Austragungsort eines groBen
Heifluftballon-Wettbewerbs. Im
Oktober 2019 stiegen zur 21. Euro-
pameisterschaft im Ballonfahren 95
HeifSluftballons aus 23 Lindern in

umfasst die folgenden Gebiete:
Montag

10-13 Uhr Cala Murada (Local Asso-
ciacio de Veinats

15-18 Uhr Cala Anguila (Avinguda
de Marco Polo)

Dienstag

10-13 Uhr Manacor (Placa sa Torre)
15-18 Uhr Porto Cristo (Placa del
Carme)

Mittwoch

10-13 Uhr Cales de Mallorca (Placa
de Mallorca)

15-18 Uhr Son Macia (Placa de Son
Macia)

Donnerstag

10-13 Uhr Manacor (Plaga del Rector
Rubi)

15-18 Uhr S'lllot (Av. dels Pinso
canto cami de la Mar)

Freitag

10-13 Uhr Porto Cristo (Placa de sa
Fonera)

15-18 Uhr Manacor (Placa del Batle
Comas)

Sonnabend

10-13 Uhr Manacor (Plaga de sa Mo-
landora)

15-18 Uhr Manacor (Rambla del Rei
En Jaume) .«

den Himmel iiber Mallorca auf. «
Mehr Informationen zu den Veran-

staltungen des Ballonfestivals im
Oktober:

Foto: residusmanacor.cat, Marcos Gittis
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Sant Liorenc des Cardassar

Stickerei-Museum ist in
Planungsphase

Die Vorbereitungen fiir das
Stickerei-Museum laufen.
Derzeit werden die gespen-
deten Exponate gesichtet und
katalogisiert. Die Leitung der
Sammlung wird die Histori-
kerin Lourdes Melis iiberneh-
men. Die Idee begann 2014,
als der Stadtrat das ,Jahr der
Stickerei” ausrief, um den ehe-
maligen Wirtschaftszweig zu
wiirdigen. Mit dem Museum
soll die Erinnerung an die Ar-

Lokal

Son Servera / Sant Lloren¢ / Capdepera

Endlich wieder mit

von Manacor his Arta?

Initiative "Tren de Llevant” hofft auf einen Durchbruch
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Die Initiative ,, Tren de Llevant® for-
dert, dass die Reakivierung der alten
Bahnstrecke zwischen Manacor und
Arta von der Regierung aktiv voran-

beit der Frauen gewahrt blei-
ben, die bis in die 1950er Jahre
hinein den Familien Lohn und

getrieben wird. Die Sprecherin der
Initiative, Maria Arenas, sagt: ,Dieses
Projekt sollte Prioritit haben — noch
vor dem Ausbau des Flughafens oder
anderen Vorhaben®. Es stelle sich die
Frage, ob es nicht effizienter wire, auf
bestehende Entwiirfe zuriickzugrei-

Brot einbrachte.

fen, um unnétige Verzogerungen zu
vermeiden.

Dass es hochste Zeit fiir die Wieder-
aufnahme der Bahnverbindung zwi-
schen Manacor und Artd ist, steht
fir die Initiative aufler Frage. Seit 26
Jahren haben verschiedene Regierun-
gen zwar immer wieder versprochen,
die Strecke wiederzubeleben, doch

bislang blieb es bei Lippenbekennt-
nissen.

Unterstiitzung erhilt die Initiative
nicht nur von der Bevolkerung in
der Region, sondern auch von den
betroffenen Biirgermeistern und Ho-
telverbanden. Bei einer Veranstaltung
im vergangenen Sommer, die anliss-
lich des 2S-jihrigen Bestehens der
Initiative stattfand, sprachen sich alle
Beteiligten klar fiir die Riickkehr der
Zugverbindung aus. Sogar eine Ver-
lingerung der Strecke bis nach Cap-
depera und Cala Rajada steht auf der
Wunschliste.

Sollte es an der Finanzierung schei-
tern, zeigt sich die Initiative kimpfe-
risch: Notfalls wollen sie den Druck
bis nach Madrid tragen, um die néti-
gen Mittel fiir das Projekt zu sichern.

Felanitx
Vom Lost Place zum Architektur-Juwel

Rettung des Es Sindicat durch Ideenwettbewerb

Das historische Gebaude des Es 1919 und 1922 erbaut wurde, steht
Sindicat in Felanitx wurde fir seit 2001 als Kulturgut unter Denk-
den Architekturwettbewerb ,Eu- malschutz und wurde in die Liste
ropan“ nominiert. Dabei werden der hundert bedeutendsten Indus-
europaweit die besten Ideen jun- triekulturerbestitten Spaniens auf-
ger Architekten unter 40 Jahren genommen.
gesucht. Der zustindige Regierungsrat, An-
Sollte der Komplex ausgewihlt toni Fuster, sieht in der Initiative
werden, beginnt im Anschluss eine ,einmalige Gelegenheit, dasin
die Phase, in der Vorschlige fir den letzten Jahren vernachlissigte
die Revitalisierung des Standorts Bauwerk wieder mit Leben zu fil-
len.

Das Es Sindicat de Felanitx ist nicht

nur ein kulturelles Erbe der Region,

eingereicht werden kénnen.
Das Sindicat de Felanitx, ein ehe-

maliges Weingut, das zwischen

sondern auch ein Symbol fir die
industrielle Vergangenheit Mal-
lorcas.

Die Teilnahme am Europan-Wett-
bewerb konnte den entscheiden-
den Impuls fiir eine dringend
benétigte  Restaurierung und
Neunutzung des Gebdudes geben,
das seit Jahren in einem bedauer-
lichen Zustand verharrt. Von In-
teresse ist es derzeit lediglich als
yLost Placef, als vergessener Ort,
in dem Fotografen (verbotener-

weise) Bilder machen.
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Weniger Wartezeiten beim [TV

Neue Inspektionsstation und mehr Personal machen's moglich

Nach offiziellen Statistiken sind ner Erhohung um 100.000 Inspek- Son Bugadelles in Calvia ab Oktober
tionen pro Jahr. Damit gibt es eine
Gesamtkapazitit von 502.000 Pri-

837.240 Fahrzeuge auf Mallorca ge-
meldet. Darunter fallen nicht nur
Autos, sondern auch
Busse, Lieferwa-
gen und Traktoren.
Aber alle miissen
zum TUV. Kein
Waunder, dass es eng
wird mit den Termi-
nen. Das stindige
Argernis mit den
langen Wartezeiten
soll nun beseitigt
werden. Oder zu-
mindest gemildert.
Der Technische Ins-
pektionsdienst ITV
wird vom Consell
de Mallorca fir zwei
Jahre neu vergeben. Das Auftragsvo-
lumen betragt 33,7 Millionen Euro
und verpflichtet den Anbieter zu ei-

Anderung in Sicht? Die Wartezeiten fiir einen Priifungstermin sind ein stindiges
Argernis. Derzeit kann es mehrere Monate dauern, bis man dran ist.

fungen jihrlich. Erreicht werden soll
das Ziel mit der Er6ffnung einer neu-
en ITV-Station im Gewerbegebiet

mit 9.000 monatlichen Inspektionen.
Das Personal wird insgesamt um 55

Mitarbeiter  aufge-
stockt, davon werden
30 in Calvi4 arbeiten
und die restliche Ver-
starkung wird auf die
Stationen in Palma,
Inca und Manacor
aufgeteilt.
Eine weitere Verbes-
serung besteht darin,
dass Nutzfahrzeuge,
nicht mehr beladen
einer Inspektion un-
terzogen werden, um
die Bremswirkung zu
messen. Das bedeutet
eine Verkiirzung der

Inspektionszeit und trigt damit eben-
falls zur Entspannung bei der Vergabe
von ITV-Terminen bei. «

Correos Cash liefert Geld auch nach Hause

Die Spanische Post erweitert ihren Service

Weil immer mehr Bankfilialen

schlieflen, erweitert die spanische
Post Correos ihren Service in der
Geldsparte.

Correos hat seinen Service ,Correos
Cash“ auf den Balearen erweitert,
um den Zugang zu Bankdienstleis-
tungen fir die Inselbewohner zu
verbessern. Der Service erméglicht
es Kunden, Bargeld einzuzahlen
und abzuheben - und das nicht nur
in den 67 Filialen, die iiber die In-
seln verteilt sind, sondern auch iiber
mehr als 45 lindliche Dienste. Vor
allem fiir Menschen in abgelegenen
Gebieten, die oft Schwierigkeiten
haben, eine Bankfiliale zu erreichen,
stellt dieser Service eine wichtige
Unterstiitzung dar.

Dank Kooperationen mit
flen Banken wie Banco Santander,
BBVA, Ibercaja, Banco Mediolanum
und Caixabank konnen Kunden
an den Schaltern von Correos ihre
Bankgeschifte erledigen. Neu ist zu-
dem die Moglichkeit, sich Bargeld
direkt nach Hause liefern zu lassen.

gro-

Dieser Service, der in Zusammenar-
beit mit den Postboten von Correos
angeboten wird, macht es méoglich,
bis zu 500 Euro pro Tagan die Haus-
tiir zu bestellen — eine Option, die
insbesondere fiir dltere oder weniger
mobile Menschen in lindlichen Ge-
genden attraktiv ist.

Fiir Kunden, die bereits die digitalen
Anwendungen ihrer Bank nutzen,
stellt Correos eine zusitzliche Ser-
vice-Ebene bereit: Sie konnen ihre

Bankgeschifte tber die jeweilige
App abwickeln und Transaktionen
bei Correos in Auftrag geben. Aber
auch jene, die nicht mit digitalem
Banking vertraut sind, profitieren
vom einfachen Zugang zu Bar-
geldeinzahlungen und -abhebungen
— es reicht, einen Ausweis und die
Bankdaten vorzuzeigen.

Diese Initiative ist Teil einer lan-
desweiten Kooperation, um den
Zugang zu Finanzdienstleistungen
insbesondere in lindlichen Gebie-
ten Spaniens zu verbessern. Correos
setzt auf sein breites Netz an Filialen
und Postboten, um die finanzielle
Inklusion in allen Teilen der Balea-
ren zu fordern — auch zu Zeiten, in
denen herkommliche Bankfilialen
oft geschlossen sind. «

Foto: itv.com
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Restaurantkritik

Wi E 1 '“

.u'§ brasili
ﬁ;_

D er Dschungel von Brasilien.
Eine aufregende Zone, exotisch und
geheimnisvoll. Kulinarisch wird in
Brasilien ebenfalls viel geboten. Wie
wire es nun mit einem Restaurant,
dass mit vielen Pflanzen Dschungel-
feeling vermittelt und kulinarisch Bra-
silien mit Mallorca mischt? Zu finden
ist dieser Dschungelschatz namens
Manique mitten in Santanyi. Das
mit vielen echten und kiinstlichen
Pflanzen sowie brasilianischen De-
ko-Accessoires und Spiegeln attraktiv
dekorierte Restaurant ist in einem
Gebdude aus dem 17. Jahrhundert
mit rustikalen Steinwanden beheima-
tet. Ein spannender Ambiente-Mix.

Den Anfang macht vielleicht ein Fla-
denbrot aus fermentiertem Teig mit
frischem Thunfisch, Kapern und ess-
baren Blumen, wobei das Fladenbrot
in einem kleinen Ofen, der sichtbar
tur alle auf der Theke steht, gebacken
wird. Fein schmeckt auch das Cevi-
che mit Tintenfisch, grinem Apfel
und Tomate oder das Spief3-Trio vom
Grill mit Garnelen, Adlerfisch und
Kalmar mit Weintrauben, serviert
auf einem Bananenblatt. Dazu gibt’s
eine Sauce aus Olivenol mit Mara-
cuja-Saft sowie eine Zitrone vom
Grill, eine Zubereitung, die den Zi-
tronengeschmack intensiviert. Den

im Manique o

kurz angebratenen Thunfisch wiirzt
die siidamerikanische Sauce Chimi-
churri, allerdings nicht fein piiriert,
sondern in ihren Zutaten Petersilie,
Paprika, Thymian, Oregano, Lorbeer,
Knoblauch und Zwiebel und Pfeffer
erkennbar.

Die Gerichte basieren auf brasiliani-

scher Kiichentradition, sind aber mo-
dern verfeinert und teils mit mallor-
quinischen Spezialititen kombiniert.
So etwa bei dem gefiillten Kalmar
vom Grill. Im Inneren steckt ein Mix
aus farofa (gerdstetem Maniokmehl),
Banane, Speck und Ei. Uber den
Kalmar kommt eine Sauce aus Sob-
rassada mit Cashewniissen. Weitere
Beispiele von der Karte sind Litschis
mit Wasabi, Frischkidse und Sesam,
gegrillte Aubergine mit Parmesan

und Salat, Kirbissuppe im Kiirbis
serviert mit Garnelen und Kokosreis
gegrilltes Tomahawk-Steak
vom Angusrind nach brasilianischer
Art. .,Beim Nachtisch sollten Sie bei
der Banane zuschlagen®, rit der sym-
pathische Oberkellner. Sie schmort
ebenfalls in dem kleinen Ofen. Dar-
iiber kommen dulce de leche (Kara-
mellcreme), Schokochips und Zimt.

sowie

Hinter dem Konzept steckt Chefkoch
Marcos Lee, geboren in Brasilien als
Sohn eines chinesischen Vaters und
einer spanischen Mutter. ]hm und
seinem Geschiftspartner Willy Moel-
ler, einem Deutschen, der in Madrid
lebt, gehoren einige Lokale in Brasi-
lien. Vor Ort verantwortlich ist das
brasilianische Ehepaar Marina (Kii-
che) und Rafael Nocetti (Service).
Sie haben zuvor zehn Jahre fir Lee
in Brasilien gearbeitet. ,Unser Chef
kommt ein paar Mal pro Jahr aus Bra-
silien und bringt neue Rezepte mit;
andere entstehen hier im Team®, er-
klart Marina Nocetti. Eine Palette an
Cocktails, darunter auch der brasilia-
nische Klassiker Caipirinha, verstirkt
das Wohlgefiihl noch zusitzlich .

Restaurant Manique
C/. Cartell, 14, Santanyi
Tel.: 673 977 141
Facebook: Manique
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DE LLAMPUGA [ i Herietiers ]

Llampuga ist der Fisch der Saison!
Die Goldmakrele gilt auf Mallorca als
absolute Delikatesse. In seiner ers-
ten Lebensphasen ist er ein ,pescado
azul’) ein fetthaltiger Speisefisch. Als
erwachsenes Exemplar wird er zum
Weif¥fisch. Sein Fleisch hat eine feste
Konsistenz.

In der Kiiche sind seine Zuberei-
tungsmoglichkeiten breit gefichert.
Jedes Rezept, das Sie firr Thunfisch,
Makrele oder Schwertfisch kennen,
kann auch fir Llampuga verwendet
werden.

Maria aus Porto Cristo hat diesmal ein Sai-

songericht ausgewahlt. Von September
bis Dezember gibt es die Goldmakrele auf
Mallorca zu kaufen. Beste Gelegenheit, sie
selbst einmal zuzubereiten.

Die Fangsaison reicht von September
bis zum 31. Dezember. In dieser Zeit
gibt es den begehrten Fisch sowohl in
Restaurants als auch auf den Mirkten.

Und so wird das Gericht zubereitet:

Das Wasser mit allen Zutaten fiir die
Briihe in einen Topf geben, etwa 25
Minuten lang kochen lassen und an-
schliefend beiseite stellen.

In einen Schmortopf, vorzugsweise
einen mallorquinischen Steinguttopf
(Greixonera), zwei Essloffel Ol ge-
ben, die Llampuga-Scheiben unter
Wenden anbraten und beiseite stel-
len.

Anschlieflend in die gleiche Kasserol-
le etwas mehr Ol hinzufiigen und
die kleingeschnittene Paprikaschote,

Omimar lgen = Gumar wn Hazy

Claydier’s |

Zwiebelwiirfel, Knoblauch, Paprika-
pulver und geriebene Tomaten anbra-
ten. Alles zusammen gut durchziehen
lassen.

Sobald die Sofie fertig ist, die vorbe-
reitete Brithe abseihen, zu der Sofle
geben, etwa fiinfzehn Minuten auf
kleiner Flamme kochen lassen.

Nach dieser Zeit die Nudeln hinzuge-
ben und umriihren.

In der Zwischenzeit konnen Sie die
beiseite gestellten Llampuga-Schei-
ben von moglichst vielen Griten be-
freien.

Zwei oder drei Minuten bevor die
Nudeln gar sind die Fischstiicke da-
zugeben. Anschlieffend mit gehackter
Petersilie bestreuen und servieren.

BON PROFIT!

Zutaten fiir 4-6 Personen:

1 Kilo Llampuga

1 mittelgroBe Zwiebel

1 Knoblauchzehe

3 mittelgroBe Tomaten

1 mittelgroBe rote Paprika

Paprika, Ol, Salz, Petersilie

Fideo-Nudeln oder Bandnudeln
Fir die Briihe:

eine mittelgroBe Zwiebel

das WeiBe von einer Stange

Porree

Graten und Kopfe der Fische

1-1,5 Liter Wassser

* PORTO CRISTO ™ "=,

Text: Marie Riera  Fotos: Marcos Giitis




Text: Christiane Sternberg Fotos: Marcos Gittis, TheraKids
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Portrat

Im Gleichgewicht mit der Welt

Die heilende Kraft
der Pferde auf Mallorca

B ack to Balance“ - zuriick ins
Gleichgewicht. Auf Mallorca leben
Mark und Sarah Kilimann diesen
Leitspruch jeden Tag. Fiir sich selbst
und fiir alle, die die heilende Kraft
der Pferde erleben mochten.

Die Sonne steht tief iiber den Hiigeln
von Manacor, und die Luft ist erfiillt
vom sanften Wiehern der Pferde, die
geniisslich am Heu zupfen. Mark und
Sarah Kilimann sitzen entspannt zwi-
schen ihnen und goénnen sich eine
Pause. ,Back to Balance“ nennt sich ihr
Projekt, und der Name ist Programm.
,In Deutschland haben wir neben un-
serem Hauptberuf den Verein Thera-
Kids aufgebaut®, erzahlt Sarah. ,Es war
eine intensive Zeit, und irgendwann
haben wir gespiirt, dass wir auch fiir
uns selbst etwas tun miissen.”

Speziell

geschulte Pferde

Auf ihrem Gelinde in Manacor, das
sie mit ihren Pferden bezogen haben,
konnen Menschen im Rhythmus der
Pferde Heilung und Erneuerung fin-
den.

Die Pferde, die fiir das Heil-Reiten
eingesetzt werden, miissen beson-
dere Anforderungen erfiillen. ,Wir
brauchen ruhige und ausgeglichene
Tiere®, erklart Sarah. ,Das sieht man
ihnen oft schon an, aber wir priifen
auch ganz gezielt, ob sie ihrer neue
Aufgabe gewachsen sind.“ Die Pferde
dirfen sich erschrecken, betont sie,
aber sie diirfen nicht kopflos davon
laufen. Mit der Gewohnung an opti-
sche und akustische Reize lernen sie,
ruhig mit unvorhergesehenen Situa-
tionen umzugehen.

Heilendes Reiten fiir

Korper und Seele

Das Reiten auf diesen speziell ge-
schulten Pferden ist eine wirkungs-
volle Heilmethode
jeden Alters und in verschiedensten

fir Menschen

Lebenssituationen. Es bringt Erfol-
ge bei Multipler Sklerose, sorgt fiir
Muskelaufbau nach einem Schlag-
anfall, hilft Kindern mit ADHS und
Managern nach einem Burnout oder
Menschen mit Depressionen. ,Dass
Muskelaufbau im Alter wichtig ist,
wissen viele®, erklirt Mark. ,Aber

wer geht schon mit 70 oder 80 Jah-
ren gern in ein Fitnesscenter? Dafir
ist unser Heilreiten eine wunderbare
Alternative. Das weif ich von meiner
Mutter.”

Das innere Gleichgewicht
wiederfinden

Sarah und Mark sind ausgebildete
Reitpiadagogen und verfiigen tiber
jahrelange Erfahrung in der Arbeit
mit Menschen mit korperlichen und
psychischen Beeintrichtigungen. Ihr
Projekt "Back to Balance" steht fur
mehr als nur eine Heilmethode — es
ist eine Einladung, das innere Gleich-
gewicht wiederzufinden. «

Kontakt: WhatsApp +49 163 448 2811
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Blophlles Design verblndel I]rlnnen und I]rauBen

Ein Haus auf Mallorca bietet die
perfekte Grundlage fiir biophiles
Design. Dieser Einrichtungstrend
holt die Natur in Thr Zuhause und
fordert Gesundheit und Wohlbe-
finden. Mit den richtigen Ideen
schaffen Sie eine harmonische Um-
gebung, die Entspannung und eine
natiirliche Atmosphire bietet.

Was ist biophiles Design ?

Dieser Trend integriert natiirliche Ele-
mente in Innenriume, um das Wohl-
befinden zu steigern. Es geht nicht nur
um Pflanzen, sondern auch um Mate-
rialien wie Holz und Stein sowie um
den gezielten Einsatz von Licht und
Farben. Auf Mallorca lisst sich dieses
Konzept dank des milden Klimas und
der natiirlichen Umgebung wunder-
bar umsetzen.

Natiirliche Materialien

Natiirliche Materialien wie Stein,
Holz und Leinen verleihen Rdumen
eine warme, erdige Atmosphire und
sorgen fiir ein angenehmes Raumkli-
ma. Raue Holzoberflichen, Terrakot-
ta-Boden und Leinenstoffe tragen zu

einer gemiitlichen, naturverbundenen
Gestaltung bei.

Pflanzen als Herzstiick

Pflanzen sind ein zentraler Bestandteil
des biophilen Designs. Auf Mallorca
eignen sich mediterrane Pflanzen wie
Zitruspflanzen und
Sukkulenten besonders gut. Sie brin-

Olivenbaume,

gen nicht nur frisches Griin in den
Raum, sondern verbessern auch die
Luftqualitit und fiigen sich perfekt in
das warme Klima der Insel ein. Nutzen
Sie Pflanzen als kreative Raumteiler!
Monstera oder Drachenbiume eignen
sich hervorragend, um offene Wohn-
bereiche zu strukturieren und gleich-
zeitig frisches Griin in den Raum zu

bringen.

Licht- und Raumgestaltung

Grofle Fenster, lichtdurchlissige Vor-
hinge und offene Riume lassen das
natiirliche Licht in den Innenraum
flieen. Oberlichter und Skylights sind
ebenfalls ideale Moglichkeiten, die
Verbindung zur Auflenwelt zu stirken.
Ein Innenhof kann das Herzstiick ei-
nes Hauses sein und sorgt fiir zusitz-
liche Helligkeit.

Farben der Natur

Warme Erdtone, sanfte Griintone und
Blautone, die an das Meer erinnern,
sind typisch fiir das biophile Design.
Diese Farben spiegeln die mallorquini-
sche Landschaft wider und sorgen fiir
eine ruhige und harmonische Atmo-
sphire. Kombinieren Sie helle, sand-
farbene Wiinde mit griinen Pflanzen
und blauen Akzenten, um das medi-
terrane Flair in Thr Zuhause zu holen.

Wasser beruhigt

Wasser ist ein beruhigendes Element
im biophilen Design. Kleine Brunnen
oder Wasserspiele im Garten oder In-
nenhof sorgen fiir Entspannung und
verstirken das Naturgefiihl.

Verbindung zur Natur

Text: Galeria Margarita  Foto: freepik.com

Offene Terrassen, grofie Fensterfron-
ten und flieBende Uberginge zwi-
schen Innen- und Auflenbereichen las-
sen die Grenze zwischen drinnen und
drauflen verschwimmen. Sitzplitze im
Freien mit bequemen Loungemobeln
laden dazu ein, die Natur zu jeder Jah-
reszeit zu genief3en. «




Text: Galeria Margarita Foto: freepik.com
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Garten-Tipp

Der Oktober auf Mallorca ist die
perfekte Zeit, um den Garten fiir
den Herbst vorzubereiten. Obwohl
das Klima mild bleibt, braucht IThr
Garten jetzt besondere Aufmerk-
samkeit, um die Pflanzen auf die
kiithleren Monate vorzubereiten
und die Grundlage fiir ein blithen-
des Frithjahr zu legen. Mit diesen
Tipps konnen Sie Thren Garten op-
timal in den Herbst begleiten.

Herbstbepflanzung

fir milde Winter

Mallorcas Herbst erlaubt es, den Gar-
ten mit winterharten Pflanzen und
Blumen zu bestiicken, die auch in den
kiithleren Monaten blithen. Setzen Sie

Schneiden Sie trockene und beschi-
digte Zweige ab und lichten Sie die
Pflanzen aus, um eine gute Luftzirku-
lation zu gewihrleisten.

Mulchen und

Bodenvorbereitung

Mulchen ist ein einfacher, aber effektiver
Weg, um den Boden vor den kithleren
Temperaturen zu schitzen. Eine Schicht
aus organischen Materialien wie Rinden-
mulch oder Kompost hilt den Boden
feucht und schatzt ihn vor Temperatur-
schwankungen. Gleichzeitig verbessert
Mulch die Bodenstruktur und versorgt
die Pflanzen mit wichtigen Nahrstoffen.

Empfindliche Pflanzen benétigen im
Herbst besonderen Schutz, damit sie gut

das Einpacken von Kibelpflanzen in Ju-
tesacke schutzt sie vor plotzlichen Kalte-
einbriichen. Ab Oktober sinken nimlich
die Temperaturen auf Mallorca, und die
Luftfeuchtigkeit steigt. Das bedeutet, dass
auch die Bewisserung Thres Gartens ent-
sprechend angepasst werden sollte.

Bewasserung

anpassen

Reduzieren Sie die Bewasserung schritt-
weise, um Staunisse zu vermeiden, und
achten Sie darauf, dass der Boden nicht
zu nass wird. Dies ist besonders wichtig
fiir mediterrane Pflanzen, die in feuchtem
Boden anfillig far Wurzelfaule sind. Der
Herbst ist auch die ideale Zeit, um Threm
Rasen etwas zusitzliche Pflege zu gon-

jetzt Zwiebeln von Narzissen und
Tulpen, die im Frithjahr Thren Garten
verschonern werden. Auch Chrysa-
nthemen und Stiefmitterchen sind
ideal, um dem Garten in den kom-
menden Monaten Farbe zu verleihen.
Denken Sie daran, die neuen Pflan-
zen regelmafig zu wissern, bis sie gut
verwurzelt sind.

Rickschnitt und

Pflege

Viele mediterrane Pflanzen, wie La-
vendel, Rosmarin oder Bougainvil-
lea, sollten im Oktober zuriickge-
schnitten werden, damit sie gesund
und kriftig in den Winter gehen. Der
Riickschnitt stirkt die Pflanzen und
tordert neues Wachstum im Friihjahr.

durch die kiithleren Nichte kommen.
Decken Sie empfindliche Pflanzen bei
Nacht mit Vlies ab oder versetzen Sie
sie in windgeschiitzte Bereiche. Auch

nen. Nach den heilen Sommermonaten
kann er sich nun regenerieren. Geben Sie
dazu dem Rasen einen letzten Schnitt
und beliiften Sie den Boden.«.

Technischer
Service

Janosch
Wittenberg

¢ Biofilmremoving

JW Dental

Servicetechniker

e Reparatur von Behandlungseinheiten, Vacuclav, Réntgen,
Saugmaschine, Kompressor

e Wartungen von Behandlungseinheiten und Vacuclav
e An und Verkauf von Gebrauchtgeraten und Ersatzteilen
o Verkauf Neugeréte und Ertsatzteile

Janosch Wittenberg
Carrer de I‘Almirall Moreno 22
07609 Badia Gran
Mobil: + 34 601 920 952
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Schon seit Jahrtausenden steht er
als Symbol fiir Fruchtbarkeit, Leben
und Leidenschaft. Aphrodite, die
Géttin der Liebe, soll den ersten Gra-
natapfelbaum auf Zypern gepflanzt
haben. Die prall gefiillten roten Sa-
men symbolisieren Fruchtbarkeit
und Liebe, was dazu fiihrte, dass der
Granatapfel in der Antike hiufig bei
Hochzeitszeremonien  verwendet
wurde. Auch bei Fruchtbarkeitsritua-
len und Festen spielte die Frucht eine
zentrale Rolle.

Doch nicht nur seine Symbolik macht den
Granatapfel besonders — erist auch fur seine
gesunden Eigenschaften bekannt. Die roten
Samen sind reich an Vitaminen und natiir-
lichen Stoffen, die den Koérper schiitzen
und stirken. RegelmafSiger Verzehr kann
helfen, das Herz gesund zu halten und das
Immunsystem zu unterstiitzen. Studien zei-
gen sogar, dass der Granatapfel eine positive
Wirkung auf bestimmte Krankheiten haben
kann, indem er Entziindungen im Korper
lindert.

In der Kiiche ist der Granatapfel vielseitig
einsetzbar. Ob in Salaten, als Topping fur
Joghurt oder in Saucen — die sufS-sauerli-
chen Samen verleihen vielen Gerichten eine
besondere Frische. Besonders in der medi-

14

terranen Kiiche wird der Granatapfel haufig
verwendet, um Fleischgerichte oder Des-
serts zu verfeinern. Auch der Saft der Frucht
ist ein beliebtes Getriank und findet sich in
vielen Smoothies und Cocktails wieder.

Der Granatapfelbaum ist nicht nur fir seine
Friichte bekannt, sondern auch eine Zierde
im Garten. Auf Mallorca gedeiht er beson-
ders gut, da das mediterrane Klima ideale
Bedingungen bietet. Der Baum braucht viel
Sonne und kann Trockenheit gut vertra-
gen, was ihn zu einer pflegeleichten Pflanze
macht. Br wichst sowohl in Gérten als auch
in Topfen und liefert jedes Jahr eine reiche
Ernte. Die Bliitezeit beginnt im spaten Frith-
jahr,und im Herbst sind die Friichte reif. Ne-
ben seinem kulinarischen Nutzen schmiickt
der Granatapfelbaum mit seinen roten Blii-
ten den Garten und zieht viele Insekten an,
die fiir ein gesundes Okosystem sorgen.

Wer einen Granatapfelbaum besitzt, kann

sich auf viele Jahre voller reicher Ernten und
dekorativer Pracht freuen. Einmal gepflanzt,
erweist sich der Baum als dufSerst robust
und langlebig. Im Herbst ist die Ernte der
glanzenden, roten Friichte ein wahres High-
light.

Extra-Tipp: Granatipfel trocknen lassen und
als Dekoration fir den Adventsschmuck

verwenden. Eine natiirliche Alternative zu

klassischen Christbaumkugeln.«

I R T B LT LY PR I

Buchtipp:

In dem erotischen Comic
"Aphrodite - Die nackte
Wahrheit" wird der antike Kult
um die Liebesgottin auf witzige
Weise erzahlt.

ISBN 978-9963216369

Text: Christiane Sternberg Fotos: freepik.com
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Literatur

"Hier fallt das Licht senkrecht wie ein Messer"

Blai Bonets "Das Meer" als Spiegel der mallorquinischen Nachkriegsseele

Blai Bonets Roman ,Das Meer*
(El Mar, 1958) wird hiufig in einem
Atemzug mit Thomas Manns ,Der
Zauberberg® genannt. Beide thema-
tisieren das Leben in einem Sanato-
rium. Doch wihrend Manns Roman
die Dekadenz des europiischen
Biirgertums vor dem Ersten Welt-
krieg beschreibt, zeichnet Bonet ein
diisteres Bild der Nachkriegszeit auf
Mallorca.

Blai Bonet, 1926 in Santanyi ge-
boren, zihlt zu den bedeutends-
ten mallorquinischen Autoren des
20. Jahrhunderts. Sein Werk ist
tief verwurzelt in der Kultur und
Geschichte Mallorcas, was seine
Schriften einzigartig macht. In der
ersten Halfte des 20. Jahrhunderts
war Mallorca noch von einer stark

landwirtschaftlichen  Gesellschaft
geprigt, die im Spannungsfeld zwi-
schen der traditionellen Lebens-
weise und den ersten Auswirkungen
des modernen Tourismus stand. In
dieser Atmosphire wuchs Bonet auf.
Nicht nur die Landschaft, sondern
auch die sozialen und politischen
Umstinde der Zeit, das Leben unter
der Franco-Diktatur, hinterlieSen

ihre Spuren in seinem literarischen
Werk.

In ,Das Meer“ schildert Bonet das
Leben in einem Tuberkulose-Sana-
torium auf Mallorca nach dem Spa-
nischen Biirgerkrieg. Der Roman ist
von einer diisteren, fast beklemmen-
den Atmosphire durchzogen, die
das schwierige Leben in der Nach-
kriegszeit reflektiert. Die Figuren,

Asthetische Angebote
Faltenbehandiung mit

Botox
- Hyaluronsaure
- Radiesse

» Fettwegspritze

(Injektionslipolyse)
= Anti-Aging-Behandlungen
» Gewichtsreduktionsprogramm nach Hormonanalyse
..und wieles mehr

meist Jugendliche, kimpfen nicht
nur gegen ihre Krankheit, sondern
auch gegen die Last der Schuld, den

Schmerz der Vergangenheit und das
Gefiihl des Ausgeliefertseins.

,Das Meer“ steht in Bonets Werk

oft als Metapher fir Leben und Tod,
Hoffnung und Verzweiflung. Die
Beziehungen zwischen den Charak-
teren sind komplex und von emoti-
onalen Extremen geprigt. Bonets
poetischer Stil und sein tiefes Ver-
stindnis fur menschliche Abgriinde
machen ,Das Meer” zu einem zeitlo-
sen Werk, das iiber die mallorquini-

sche Insel hinaus Bedeutung erlangt

hat. Es ist ein Roman, der die Seele
Mallorcas ebenso einfingt wie die
universellen Themen von Schmerz,
Reue und Erlosung. «

Hausarztliche Leistungen

Blutuntersuchungen
EKG
Lungenfunktion
Schmerztherapie
Haus-fHotelbesuche
Palliativmedizin

Text: Christiane Sternberg
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Notfall-Nummern

. NOTRUF

¢ Policia Local
e Policia Nacional

* Guardia Civil
* Krankenwagen
* Feuerwehr

Krankenhaus Son Espases

- Zentrale 871 205 000

- Patienten 871 205 871
Krankenhaus Son Llatzer

- Zentrale 871 202 000

- Patienten 871202 188
Krankenhaus Inca

- Zentrale 971 888 500
- Patienten 971 888 512
Krankenhaus Manacor
- Zentrale 971 847 000
- Erste Hilfe 971 847 060

Hospital Parque Llevant,
Porto Cristo
- Zentrale 900 101 798
- Erste Hilfe 971 822 400

APOTHEKEN

Aktuelle Notdienst-Apotheke:
@www.cofib.es/es/llistat_guardies.
aspx?

Arta Farmacia 25 8971 836 524,
Farmacia Caldentey Nadal %971
835 968, Farmacia Palmer X971
836 348

Cala Bona Farmacia Ramis Bell
971 585 895

Cala Millor Farmacia Alcover
Ferrer X971 586 665, Farmacia Rie-
ra Garau £.971 585 470, Farmacia
Pont Galmés 971 586 441,
Apotheke Vifias Gomez £971 585
076, Farmacia Carmen Gornals Gor-
nals 971 585 470

Cala Ratjada Farmacia Carlos
Antich Rojas %971 563 395, Farma-
cia Partera Fuentes 971 563 061 Far-
macia José Ripoll %971 563 06

Cales de Mallorca Farmacia M.
Alcover Oliver X971 833 618

Capdepera Farmacia Aguilo
Sancho %971 563 313, Farmacia
Antich 8971 563 395, Farmacia A.

Sirer 8971 819 913, Farmacia Con-
cha Patera 8971 563 061, Farmacia
Fornaris &971 563 134, Farmacia
Garcia Bartolomé §.971 564 430

Manacor Farmacia Estacio 8971
55 18 17, Farmacia Maria Jaume
Riera %971 844 373, Farmacia
Garau Gelabert %971 550 006,
Farmacia Adrover Oliver 8971 843
451, Farmacia Ladaria Sureda £.971
551 173, Farmacia Muntaner Morey
971 551 817, Farmacia Planas
Llull X971 551 263, Farmacia Llull
Cabrer 8971 551 268, Farmacia
Carrio Garau 971 558 140, Far-
macia Miquel Riera 971 550 061,
Farmacia Mestre Manzanares 8971
552 870

Porto Cristo Farmacia-Optica
Gomila Porto Cristo X.971 820 830,
Farmacia Munoz 8971 37 04 84

Portocolom Farmacia Maria Do-
lores 8,971 824 880, Farmacia Fus-
ter Arnau 8971 825 880

Sant Lloren¢ Farmacia Antonia
Alcover Rossello 971 819 594, Far-
macia Fernandez Garcia 971 811
167, Farmacia Pérez Sanchiz 971
169 143, Farmacia Adrover Oliver
971 843 45, Farmacia Palmer 971
751 079

S'llliot Farmacia S'lllot X971
810 948, Farmacia Alcover Rosselld
646 517 134

Son Carrio Farmacia Son Carrio
971 569 573

Son Servera Farmacia Conde
Cerrato Rafael Vicente ¥.971 567
798, Farmacia Mayol Adrover %971
567 147

# FLUGHAFEN

. +34 971 789 000, An-und Abfli-
ge: ® palmaairport.info/de/, Parken:
@®  parking.aena.es, storageand-
fly.com, lowcostparking.es, clickpar-
king.es, airport-parking-mallorca.
com

DT. KONSULAT PALMA

M C/ Porto Pi, 8, 3°-D, 07015 Palma,
Mo-Do 8:00-12:30 und 13:30-16:30,
Fr 08:00-13:00, Termin n.n. Verein-
barung,\+34 971 707 737,@® www.
spanien.diplo.de/

Abgesehen von den (blichen Ver-
kehrsschildern wie Park- und Halte-
verbot, darf bei einer blauen Linie
nur mit bezahltem Parkticket vom
Automaten geparkt werden. Bei ei-
ner gelben Linie ist Parken nicht ge-
stattet.

Falschparker, die einen Strafzettel
erhalten haben, konnen diesen bei
einer Bank bezahlen. Oftmals ist die
Zahlung sogar am Geldautomaten
tiber das Einscannen des Barcodes
moglich. Erfolgt die Zahlung des
BuBgeldes innerhalb von 15 Tagen
gibt es 50 Prozent Rabatt. Wer sei-
ne Parkzeit (berschritten hat und
deshalb ein Ticket bekommt, kann
in vielen Orten innerhalb der ersten
Stunde nach Ablauf der Parkfrist die-
se am Automaten verlangern und
damit den Strafzettel annullieren.

| EVANGELISCHE KIRCHE |

Termin fiir den aktuellen Gottesdiest
@ www.kirche-balearen.net

KATHOLISCHRE KIRCHE

Termin fiir den aktuellen Gottesdiest
@www.kath-gemeinde-mallorca.de

ITV MANACOR

Mo-Fr 6-21, letzte Einfahrt 20:30, Ju-
li-August 6-15, letze Einfahrt 14:30,
S+34 971 555 062 @www.ser-
viciositv.es/cita-previa-itv/baleares/
mallorca/manacor

KARTEN SPERREN

Alle dt. Karten: +49116 116
Mastercard: +49 8000 713
VISA +49 800 811 8440
Amex +49 69 797 1000
Deutsche Bank +49 69 910 10035
Diners Club:  +49 69 900 150 135

Span. Karten:

Banco Sabadell 900 712 356

Banco Santander 900 811 381
BBVA 900 102 801
Openbank 900 200 128
CaixaBank 900 404 090
Banca March 913 626 200
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Zugverbindungen auf Mallorca

(33 min)
(50 min)

e Vier bis sechs Ziige pro Stunde.
* Preise variieren je nach Haltestelle, max. 4,50 €
e Tickets und Haltestellen-Info: www.tib.org

Palma-Soller (60 min)

Soller-Port de Soller (15 min)

* Museumszug von 1912 (Roter Blitz) und

historische StraBBenbahn
e Tickets Palma-Port de Soller-Palma 35€ / online 29 €
e Tickets und Haltesstellen-Info: www.trendesoller.com
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Wichtige Busverbindungen der Ostkiiste

Cala Bona - Aeroport *

Campos - Aeroport *

Alcudia - Cala Ratjada *

Cala Millor - Palma

Cala Ratjada - Manacor

Costa dels Pins - Manacor
Cales de Mallorca - Manacor
Porreres - Manacor - Son Carri6
Colonia Sant Pere - Arta

Cala Mesquida - Cala Ratjada *
Font de Sa Cala - Cala Ratjada *
Cala Ratjada - Porto Cristo *

Cala Bona - Porto Cristo *

N
~

BHBELBEEEAULEELEE

Cala Mendia - Porto Cristo *

Manacor - Campos - Palma
Portocolom - Felanitx
Santanyi - Campos

“Verkehrt nur bis 31.10.
* Tickets und Haltestellen-Info bei www.tib.org



AUSFLUGE

Ausfluge / Treffpunkte

MAEORCA RESIDERT

WOCHENMARKTE |

* MONTAG

Caimari, Cala Millor, Calvia, Mana-
cor, Lloret, Montuiri

* DIENSTAG

Alcidia, Arta, Campanet, Llubi, Pague-
ra, Pina, Portocolom, Porreres, S'Alque-

in Villafranca de Bonany

* MAI

Blumenfest in Costitx; Wein- und K&-
sefest, Estellencs; Sa Fira und Es Firo,
Piratenfest in Soller; Mittelaltermarkt
in Capdepera; Schafscherfest in Es
Llombards

ria Blanca, S'Arenal, S'llliot 6-9/
ab 19:00, Santa Margalida

e MITTWOCH

Andratx, Bunyola, Capdepera,
Cas Concos, Colonia de Sant
Jordi, Llucmajor, Marratxi, Pe-
tra, Port de Pollenca, Sa Coma
5-10/ab 18:00, Sa Rapita, San-
tanyi, Selva, Sineu, Villafranca

* DONNERSTAG

Ariany, Campos, Consell, Deia,
Inca, Portol, Sant Lloreng, Sant
Joan, SArenal, S'lllot, Ses Sa-
lines

* FREITAG

Algaida, Binissalem, Can Pica-
fort, Es Pont D'Inca, Inca, Lluc-
major, Son Carrio,

Son Ferrera, Son Servera

* SAMSTAG

*BARRIEREFREI
Alcidia: Playa de Alcudia Sektor 1
STRANDE |

(Reservierung erforderlich &+34
971 892 777), Calvia: Playa des Car-
regador, Playa de Palmanova, Playa
de Son Maties, Playa de Magaluf,
Playa de Santa Ponca, Pollenca:
Playa de Tamarells (Reservie-
rung erforderlich %+34 666 689
441), Playa de Cala Molins, Santa
Margalida: Playa de Can Picafort,
Playa de Son Bauld, Playa de Son
Serra de Marina, Soller: Playa de
Port de Soller, Playa d'en Repic,
Son Servera: Playa de Cala Bona
(Reservierung erforderlich {%+34
617 351 733)

* FKK

Cala Blanca, Cala Brafi, Cala
Matzoc, Cala Mesquida, Cala
Moltd, Cala s’Almunia, Cala Tor-
ta, Cala Varques, Calo des Monijo,
Calo des Grells, Es Coll Baix, Es
Trenc, Playa del Mago

* HUNDESTRANDE
Cala Blanca, Cala d'Egos, Cala

Alaré, Buger, Bunyola, Cala Millor,
Cala Ratjada, Campos, Costitx, Espor-
les, Lloseta, Magaluf, Santa Eugénia,
Santa Margalida, Santa Ponca, Santa-
nyi, Sollér

* SONNTAG

Alcudia, Consell, Felantix, Inca, Muro,
Pollenca, Porto Cristo, Sa Pobla, Santa
Maria del Cami, Valldemosa

DORFFESTE |

* JANUAR
Feria de la Navidad y Reyes Palma

* FEBRUAR
Mandelbliitenfest Son Servera, Feria
Naturesport Escorca Kloster Lluc

* MARZ

Topfermesse Marratxi, Fira Bona Pal-
manyola, Sant Patrick’s Festival Santa
Ponga, Fira de Son Ferril Palma, Feria
Ovrina y Caprina Calvia

* APRL

Feria de Andratx, Feria de San Fran-
cisco Muro, Feria nautica y de la
sepia Alctdia, Feria de la sal y salazo-
ne Colonia de Sant Jordi, Buchmarkt
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* JUNI

Friihlingsfest in Manacor, Kartoffel-
fest in Sa Pobla, Krauterfest in Selva,
Aprikosenfest in Porreres

e JULI

Feria Nocturna Marinera Portocolom,
Fest der Dorfpatronin Verge del Car-
me Cala Ratjada, Porto Cristo, Cala
Bona, Fiesta de Sant Salvador in Arta

* AUGUST

Nachtmarkt und Tomatenfest Maria
de la Salut, Melonenfest in Muro,
Kirchweihfest in Sant Lloreng

° SEPTEMBER

Mittelalterfest zur Riickeroberung
Mallorcas durch Kénig Jakob Santa
Ponca, Weinfest in Binissalem

° OKTOBER

Feria de la Sierra de Tramontana Es-
corca, Theaterfest Vilafranca de Bo-
nany, Herbstfest in Santanyi

°* NOVEMBER

Bierfest Puigpunyent, Olivenfest Cai-
mari, Dijous Bo Inca, Honigfest in Llubi
° DEZEMBER

Weihnachtsmarkte (iberall in Mallorca

des Gats, Cala En Basset, Es Carnatge,
Llenaire, Playa de Alcanada, Punta Mar-
roig

FISCHVERKAUF (fangfrisch) |

* Port d’Alcudia 17.45-19 Uhr
* Cala Bona Mo-Fr 10-14 Uhr
* Port d’Andratx Mo-Fr in der Lonja

STAMMTISCHE |

e Cala Millor Schweizer Stamm-
tisch, jeden 1. und 3. Freitag im Mo-
natum 13:00 im Restaurant Bonanza
» Cala Ratjada Jeden Samstag ab
um 11:00 in der Trdumeria an der
Son Moll. Einfach hingehen und dazu
setzen. Anmeldung nicht notwendig
e Jeden Mittwoch ab 12:00 Uhr im
Restaurant Port Corona

e Manacor Restaurant ,Monte Si-
nai” 1. Dienstag/Monat 18:00, 3.
Dienstag/Monat 14:00 % +34 648
674 736

* Porto Cristo Freitags 18:00 alle
zwei Wochen in der Cafeteria Moni
+34 691 292 984



HIREGRCA RESIDERNT Veranstaltungen
| CALARATJADA
Diverse Orte
Bis 16.10. "Von Gelb zu Rot", Ausstel-
CALA MILLOR lung zum 85. Geburtstag von Gustavo, cAPDEPERA

Auditori Sa Maniga
11.10., 20 Uhr, Flamenco fusion Kon-
zert
19.10., 20.30 Uhr, Barcelona Ballet
.+34 971 587 373
@samaniga.es

CAPDEPERA

Castell de Capdepera
19.10.,19 Uhr Suiten von J.S. Bach auf
der Marimba

MANACOR

Teatre i Auditori
5.10., 19 Uhr, Aka Teatre
11.10., 19.30, Winning Joan
12.10., 19 Uhr, Dirrrty Boys
13.10., 19 Uhr, Queridos Mallorquines
19.10., 19 Uhr, Konzert Filmmusik
20.10., 19 Uhr, Filmszenen als Theater
(Casablanca, Trumanshow, Arsen und
Spitzenhaubchen)
26.10., 19 Uhr, Akrobatik-Show
.+34 971 554 549
@teatredemanacor.cat

Sala La Fornal
6.10., 19 Uhr, Z/B (Zweig&Bernanos)

10.10., 20 Uhr, Al Contrari!

17.10, 20 Uhr, Génere y Figura, Come-
dy

31.10., 20 Uhr, Marino e Marini, Mu-
sikvergnigen im  Swing-Rhythmus
+34 971 847 353

®lafornal.cat

R

ARTA

Stadtfiihrung
31. Oktober, 11 Uhr, mit Maria Sureda,
2 Std., Anmeldung:
+34 690218709 (Ingrid Flohr)

Park Natural de Llevant, 12.10. Fih-
rung ,Zugvogel”, 26.10. ,Pflanzen
sammeln und destillieren”, jeweils
10-13 Uhr, Treffpunkt: Besucherzent-
rum Alqueria Vella d'Arta, Anmeldung
erforderlichr ~ @educacio.pnllevant@
gmail.com
CALA MILLOR

Auditori Sa Maniga
bis 31.12.24 , Art for Life”
bis 4.1.25 , Art Cala Millor”

X.+34 971 587 373, @samaniga.es

Hotels Petit Hotel Ses Rotges, Baviera,
Amords, Bellamar, Flacalco, Capricho,
Guya Wave und Centre Cap Vermell
CAPDEPERA

Museu de la llata
Ausstellung Palmenflechtkunst in der
Burg Capdepera, tgl. 10-17 Uhr
FELANITX

Stiftung Cosme Bauca
Ethnografisches Museum, Di, Do 9-14

i

Uhr, Mi 16-20 Uhr, So 10-14 Uhr
PORTO CRISTO

Galerie Margarita
Mi-So 10-18 Uhr &+34 689 671 591
@events.margarita.gallery

SANTANYi

Nit de I'Art
11. Oktober, 18-23 Uhr

MANACOR

Stadtflihrung
22. Oktober, 11 Uhr, mit Maria Sureda,
2 Std., Anmeldung:
+34 690218709 (Ingrid Flohr)
Museum Geschichte von Manacor
Mo-Sa 9-14 Uhr, Do-Sa auch 17-19.30
Uhr ®museudemanacor.com

SANT LLORENC

Espai36
2.10., 18 Uhr; 4.10.,, 17 Uhr; 7.10,,
16 Uhr; 8.10., 18 Uhr; 14.10.,16 Uhr;
16.10., 17 Uhr; Kunsthandwerk (Sti-
cken, N&hen, Zeichnen)
S+34 971 569 003
@espai36.cat

Cineteatro Capdepera
Calle Col.legi 18, Capdepera, Pro-
gramm siehe:@cinecapdepera.com
MANACOR

Aficine
Juli 2024
wochentlich wechselndes Programm,
+34 971 847 256
@aficine.com

IS

CAPDEPERA

Rund um den Hafen
Goldmakrelenfest am 12./13. Oktober

]

MANACOR

Sala La Fornal
26.10., 12 Uhr , Spaguetti Yeyé", Show
fiir Kinder
27.10., 12 und 18 Uhr , Pinotxo, anem
a contar mentides”, Theater fiir Kinder

Ponyclub, Mo-Fr 15:30-17 Uhr Po-

nyreiten, 4-10 Jahre, nur nach Anmel-
dung, einmalig oder im Monatsabo, @
info@backtobalance.me
CALA MILLOR

Auditori Sa Maniga
5.10., 18.30 Uhr Laika, Multime-
dia-Theater fiir Kinder
6.10., 12 und 16.30 Uhr, Giraffen zie-
hen durch die Stral3en von Cala Millor
6.10., 12.30 Uhr Konzert fiir Kinder
+34 971 587 373, @samaniga.es

]

CALA RATJADA

6.10., 13.10., 20.10., 27.10 jeweils
11:30 Uhr, anschlieBend jeweils 12:30
Uhr Kirchenkaffee, Café am Hafen
CALA MURADA
2.10. um 11 Uhr mit anschlieBendem
Mittagessen
SANTANYi

12.10. um 12 Uhr Erntedankfest auf
dem Santuari de la Consolacio

2]



Ausflugsempfehlung

MAEORCA RESIDERT

Eine leichte Brise streift durch das
Schilf, als die ersten Soninenstrahlen
iiber dem See Sa Barcassa schim-
mern. In der Ferne zeichnen sich die
eleganten Silhouetten der Flamingos
ab, die sich gemichlich durch das
flache Wasser bewegen. Ihre zarten,
rosafarbenen Korper leuchten im
Morgenlicht, wihrend sie ruhig nach
Nahrung suchen. Hier, im Feuchtge-
biet von sAlbufereta, sind diese an-
mutigen Vogel von Oktober bis Ende
April zu Hause. Flamingos haben eine
grof3e Fluchtdistanz von bis zu 1.000
Metern — also heifit es: ruhig bleiben
und die atemberaubende Szenerie in
aller Stille genieflen. Gliicklicherwei-
se bieten die Beobachtungsverstecke
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Sehen, ohne gesehen zu werden. Durch die Sehschlitze der Hides lassen sich die
Végel mit dem Fernglas in freier Wildbahn beobachten.

(Hides) rund um den See perfekte
Bedingungen, um den Vogeln nahe

zu kommen, ohne sie zu storen.
Durch die schmalen Sehschlitze des
Hides lasst sich das Geschehen in der
Ferne genau beobachten. Mit einem
Fernglas in der Hand schweift der
Blick uber die weite Insellandschaft.
Ein Paar Kormorane streckt seine
Fligel weit aus, wihrend Graurei-
her reglos am Ufer stehen und auf
die nichste Gelegenheit zum Beute-
fang warten. An einem anderen Ufer
sieht man, wie zwei Flamingos um
ein Weibchen ringen — ein seltenes
Schauspiel, das die Kraft und Schon-
heit dieser Vogel zeigt.

Die Hides sind nicht nur fiir das unge-
storte Beobachten gedacht — sie sind
auch Treffpunkt fir Vogelfreunde,
die ihre Sichtungen gewissenhaft »

Text: Christiane Sternberg Fotos: Marcos Gittis



Text: Christiane Sternberg Fotos: Marcos Gittis

MAEORCA RESIDERT

Ausflugsempfehlung

die vorsichtig iiber
kleine Archipele
im Wasser stak-
sen, als wollten sie
sich die Fufle nicht
nass machen. Zwi-
schendurch  zieht
die Schonheit der
Kolbenente elegant
ihre Bahnen auf dem
Wasser.

SAlbufera ist nicht

Abendliche Zusammenkunft. Wenn die Purpurhiihner durch
die Lagune waten, wird geschnattert und gefuttert.

dokumentieren. Viele dieser Notizen
flieBen in den ,Balearic Bird Report®
der Balearischen Ornithologengesell-
schaft ein, der wichtige Daten fiir den
Schutz der Vogelwelt auf der Insel lie-
fert.

Vom kleinen Feuchtgebiet s’Albufere-
ta geht es anschlieflend acht Kilome-
ter weiter zum Naturpark SAlbufera,
dem groflten Feuchtgebiet Mallorcas
mit seinen weitldufigen Kanilen und
Lagunen. Die Tierwelt der Albufera
umfasst mehr als zwei Drittel der Vo-
gelarten der balearischen Inselgruppe.
270 verschiedene Arten wurden hier
nachgewiesen.

Die Landschatt ist fiir Omithologen wie fiir
Spaziergénger ein Erlebnis.

Ein Spaziergang durch den Naturpark
ist ein Eintauchen in eine faszinieren-
de Welt der Tierbeobachtung. Wer
die Augen offen hailt, entdeckt Nacht-
reiher, die wie trige Gestalten in den
Bidumen sitzen, oder Purpurhiihner,

nur ein Paradies
fur Vogelliebhaber.
Auch Naturfreun-
de, die einfach die
Ruhe und Schoénheit der Landschaft
genieffen mochten, kommen hier auf
ihre Kosten. Die gut ausgeschilderten
Wanderwege fithren entlang der Ka-
nile, vorbei an Lagunen und durch

Experten reisen mit Profi-Ausriistung an,
um die Tierwelt hier zu erleben.

Schilfgebiete. Der Naturpark bietet
zudem Informationszentren, die Be-
sucher tiber die Flora und Fauna auf-
klaren und wichtige Einblicke in das
Okosystem der Feuchtgebiete geben.«

Naturschutzgebiet S'Albufera

Port d'Alctdia, 9-17 Uhr (Oktober-Marz),
9-18 Uhr (April-September), Eintritt frei,
Besuchserlaubnis im Besucherzentrum
(9-16 Uhr)

o Asthetische Zahnmedizin
e Kinderzahnheilkunde
o Endodontie

%,

Andreu Julia

Zahnklinik

Besuchen Sie uns in unserer neuen Klinik in Porto Cristo!

Ronda de ['Oest, 101
Tel.: 97137 57 40

« Allgemeine Zahnheilkunde

« Kieferorthopéadie
 Zahnchirurgie

« Implantate

« Prophylaxe
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Rundtotir Sen Carrio-

Heute habe ich eine kleine

Tour von 21 km ausgesucht, die so-
wohl einsame Landschaft als auch
belebte Abschnitte am Meer hat.

Wir starten in Son Carrié am ehe-
maligen Bahnhof und rollen auf der
Via Verde Richtung Son Servera.
Auf dem Radweg der vormaligen
Bahntrasse radeln wir ungestort von
motorisiertem Verkehr und koénnen
die Ausblicke in die Landschaft ge-
nieflen.

Via Verde bei Son Servera

In Son Servera biegen wir nach rechts
Richtung Cala Millor. Wir kénnen in
steter Abwirtsfahrt immer geradeaus
dem Radweg der Ma-4026 folgen,
bis wir an der Strandpromenade an-
gekommen sind. Der eine oder an-
dere Genussradler konnte hier schon
versucht sein, sich in eines der zahl-
reichen Cafés zu setzen. Ich spare mir
das fiir eine spektakuldrere Location
auf. Wir folgen dem Radweg an der
Strandpromenade nach rechts fir 4
km.

Um den Felsen Punta de N’'Amer
werden wir auf der Landseite herum-
gefithrt. In Sa Coma angekommen
erreichen wir jetzt ein Highlight:

24

Genussradeln |

mit Herbert R6nneburg

Wir kénnen die Réider anschlieflen
und auf den Felsen hinauf spazieren
zu dem kleinen Castell oben auf der
Spitze (2 km). (Mit einem Moun-
tainbike oder einem E-Bike lasst
sich der Weg auch mit dem Rad er-
klimmen). Die enge Wendeltreppe
hinauf, bietet sich eine wunderbare
Weitsicht iiber das Meer. Unterhalb
ist die Caféteria, wo wir eine Pause
mit Blick auf die Bucht einlegen.
Zuriick bei den Ridern bietet sich
am Naturstrand ein erfrischendes
Bad an. Wir kénnen dann noch wei-
ter der Kiistenlinie folgen, bis uns
ein Torrent zwingt, mit dem Radweg
landeinwirts zu steuern. Hier kom-
men wir an bedeutenden Ausgrabun-
gen aus der Frithzeit vorbei, das auch
ein Besucherzentrum hat.

Wir halten jetzt unsere Richtung
landeinwirts auf der Ma-4021 bis
zum Kreisel der Ortsumgehungs-
strafle, biegen hier nach rechts und
schon 300 m spiter nach links auf
einen Feldweg, der uns mit seinem
Links-Rechtsknick spiter zu einer
Verbindungsstrafle fiihrt, die uns
nach links zuriick nach Son Carri6

el i

bringt. Vor der Briicke radeln wir
rechts die Bahnhofstraf3e hoch zu un-
serem Ausgangspunkt — es sei denn,

Der Eingang zum Castell de n'Amer

wir wollen noch einen abschlieflen-
den Café con leche im Dorf genie-
Ben. «

Den QR-Code scannen,
auf der Webseite kos-
tenlos anmelden und
die Tour mit komoot.

com detailiert ansehen

Herbert Rénneburg
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Text: Herbert Ronneburg  Fotos: Herbert Rénneburg, komoot.com
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gut zu wissen

Verkaufen auf dem Flohmarkt

Flohmﬁrkte sind ein beliebtes Aus-
flugsziel. Was aber, wenn man nicht
kaufen, sondern verkaufen mochte?
Kein Problem! Privatpersonen diirfen
auf Flohmirkten gebrauchte Waren
anbieten, wenn sie sich vorher regis-
trieren. Die Regeln dafiir sind in den
meisten Gemeinden dhnlich.

Wer am Trodelmarkt teilnehmen will,
muss ein Anmeldeformular ausfillen,
die NIE-Nummer beifiigen und eine
Erklarung unterschreiben, dass er auf
diesem Markt keine geschiftliche oder
berufliche Titigkeit ausiibt. Dazu geht
man am besten ins Gemeindebiiro,
da die Online-Formulare auf der Sei-
te der Ajuntaments schwer zu finden
sind. Man bestitigt, dass man alle
Regeln einhalten und nur die erlaub-

Wer hart arbeitet, der kann auch

hart feiern. Auf einem Bein kann man
nicht stehen. Einer geht noch ... Aus-
reden flir exzessives Trinken gibt es im
UbermaRk. Aber wie fiihlt sie sich an, die
grolle Freiheit flir jemanden, der mor-
gens auf der Bettkante noch das Zittern
seiner Hande mit einem schalen alko-
holischen Getrank herunterspilt, um
wach zu werden?

Fir den Hobbytrinker der nach dem
zweiten Glas genug hat und sich mit
seinem kleinen Schwipps wohl fiihlt,
bedeutet es bestimmt eine kleine Frei-
heit, eine kurze Auszeit vom Alltag. Was
aber ist mit den Menschen die immer
wieder dieses berauschende Gefiihl er-
leben missen, um die grosse Freiheit zu
erreichen? Wenn es immer mehr sein
muss, um sich in diesen Zustand zu
versetzen? Der Mensch stumpft ab, ist
gereizt statt lustig, lethargisch und die
Welt rauscht an ihm vorbei.

ten Gegenstinde verkaufen wird. Das
schliefit Lagerbestinde aus Geschif-

ten, Tiere, Lebensmittel und gefahrli-
che Giiter aus. Zur Sicherheit bringen
Bewerber gleich eine Kopie ihres Aus-

[Anzeige]

Das Ende der Freiheit ist erreicht, eine
moderige Treppe mit klebrigen Stufen
fuhrt nach unten in Dunkelheit, wo ein
kaltes, feuchtes Gefangnis ohne Wie-
derkehr wartet.

Du gehst ganz alleine die Treppe weiter
herab bis du pl6tzlich Angst verspiirst.
Endlich! Angst ist ein gutes Gefiihl denn
es bewahrt dich vor Gefahr und end-
lich verspirst du Gberhaupt wieder ein
Gefiihl — das Gefiihl der Hoffnung und
Freiheit.

Die Angst im Nacken ldsst dich verhar-
ren, du drehst dich um. Es ist nur noch

weises bzw. ihrer NIE mit. Auch ein
Nachweis des Empadronamiento, also
der Meldebescheinigung, kann nicht
schaden, denn Personen aus dem je-
weiligen Gemeindegebiet werden be-
vorzugt eine Genehmigung erhalten. «

Flohmarkte an der Ostkiiste

e Arta

Jeden ersten Sonntag im Monat an der
Plaga del Conqueridor

¢ Cala Ratjada

Jeden 2. Sonntag im Monat, rund um das
Kulturzentrum Cap Vermell

* Manacor

Jeden zweiten Samstag im Monat, Ram-
bla del Rei en Jaume

¢ Porto Cristo

Jeden dritten Samstag im Monat, Passeig
de la Sirena

Angela Wittenberg, Sucht- & med. Hypnose-Therapeutin

Freiheit braucht keinen Alkohol

ein kleiner Lichtschein zu erkennen
aber in dem fahlen Licht erkennst du sie
trotzdem — die helfende Hand die wie
ein Anker zu dir herunterragt. Du ahnst
— dieser Anker ist stabil, du kannst ihn
greifen, ihm vertrauen denn er holt dich
wieder ins Licht, raus aus dem Sumpf,
raus aus der Dunkelheit.

Die helfende Hand ist meine. Wenn du
sie ergreifen willst dann bleibe auf der
Stufe wo du jetzt bist stehen. Es konn-
te die letzte Stufe sein auf der du noch
Handyempfang hast. Ruf mich an damit
du die Stabilitat des Ankers, die du so
dringend brauchst, spiiren kannst. «

Inselweit & +34 601 92 1077
® www.place-of-healing.es
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Runter von der Biihne, rauf auf

die Placa! Nur so ist der mallorquini-
sche Volkstanz wirklich authentisch.
Seit fast 50 Jahren gibt die Escola
de Musica i Danses in Palma ihre
Leidenschaft fiir die Inseltradition
weiter an Nachwuchstinzer und Pu-
blikum.

Im Un, dos, tres, quatro — und im-
mer schon die Arme nach oben! Die
Schrittfolgen geraten noch etwas hol-
perig und die Drehungen sind nicht
ganz synchron bei den Tanzpaaren,
die sich schwungvoll auf dem Parkett
bewegen. Aber aus den Gesichtern
der zwanzig Eleven, die sich an diesem
Mittwochabend in der Escola de Mu-
sica i Danses in Palma leidenschaftlich
um Haltung bemiihen, strahlt Freude

und Leidenschaft. Der Anfingerkurs
hat lingst noch nicht die professio-
nelle Eleganz erreicht, fiir die die re-
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nommierte Tanzgruppe der Schule
bei ihren Auftritten bekannt ist. Aber
was soll’s! Viele von ihnen kommen
ohnehin nur zu jhrem Vergniigen und
weil sie beim nichsten Volksfest ein-
fach mittendrin sein wollen, wenn auf
dem Dorfplatz der Ball de Bot — der
berithmte balearische Sprungtanz —
die neidischen Blicke der Nicht-Einge-
weihten auf sich zieht.

Junge Midchen, iltere Damen und
immerhin auch drei Herren bewegen
sich mit Verve nach der Musik vom
Band, wihrend Gabriel Frontera Me-
stre mit dem Klang der Kastagnetten
den Rhythmus vorgibt. Er ist der Di-
rektor der Schule und einer von acht
Profesores, die hier die Kunst und
Lebendigkeit der Folklore Ilehren.
Das Gebaude mitten
in der Altstadt von
Palma ist nicht nur in
seinem ungeschénten
Charme vergangener
Dekaden die passen-
de Umgebung fiir die
Weitergabe historisch
gewachsener Kultur.
Auch die Wiande sind
geschmiickt mit tra-
ditionellen Motiven.
Neben der Tiir steht
auf einer Saule die
Biiste eines Herrn, dessen freundlicher
Blick auf den Tanzenden ruht. ,Barto-
meu Ensefat Estrany (Inca 1917 -

Palma 1998)“ steht auf der goldenen
Plakette darunter. Er war der Spiritus
Rector der ersten Schule fiir traditio-
nellen Tanz auf Mallorca.

Auf Mallorca

fiihrt die Frau

,Er war ein Forscher, erzihlt Gabriel
mit Begeisterung iiber seinen Vorgin-
ger im Amt. ,Anfang der 1970er ist
er durch die Dérfer der Insel gezogen
und hat sich von den Leuten ihre Tan-
ze zeigen lassen.” Bis dahin sah man in
der Offentlichkeit nur choreografierte
Tinze, die fiir Touristen aufgefiihrt
wurden. ,,Aber schon Erzherzog Lud-
wig Salvator schrieb in seinem Buch
iiber Mallorca: Wenn man die Volks-
tinze erleben will, muss man auf pri-
vate Feiern gehen.“ Die Besonderheit
an mallorquinischen Tinzen nimlich
ist, dass sie {iberwiegend improvisiert
werden — und dass die Frau fiihrt.
Sefor Bartolomeu war so tiberwiltigt
von der Fiille der verborgenen Folklo-
re seiner Heimat, dass er alles daran
setzte, 1975 die Escola de Musica i
Danses zu eroffnen. Seit fast S0 Jahren
werden hier nicht nur die alten Tanze
und traditionelle Musikinstrumente
gelehrt, sondern in den Kinderkursen
lernen die Kleinen die gesamte Volks-
kunst kennen — von den Mirchen bis

Text: Christiane Sternberg Fotos: Marcos Gittis
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hin zu Damonen und den Traditionen
der dorflichen Feste. ,Als erstes muss-
te der Tanz damals runter von der
Biihne, rauf auf die Placa®| erklart Gab-
riel das Credo der Schule. Will heifien,
die Tradition gehort den Leuten und
nicht den Touristen. Die inzwischen
inselweit stark gewachsene Gemein-
de der leidenschaftlichen Volkstinzer
verabredet sich tiber Whatsapp-Grup-
pen zu den nichsten Festen, um mit-
zutanzen — einfach so.

Mallorcas

Country Dance

Inzwischen verschnaufen die Teilneh-
mer des Anfingerkurses und Gabriel
wechselt die Musikrichtung. ,Cont-
radansa‘, ruft er in den Saal und man
ahnt, dass jetzt etwas besonderes
kommt. Die Musik ist langsamer als
zuvor und die Paare ordnen sich zu
Gruppen an, tanzen durch die Mitte
einer langen Gasse oder wechseln im
Kreis zu anderen Partnern. Wer jemals
einen Hofball in historischen Filmen
gesehen hat, dem kommt diese
Schrittfolge bekannt vor. Con-
tradansas sind niamlich die hie-
sige Variante der Kontratinze,
die im 17. Jahrhundert Euro-
pa eroberten. Aus Frankreich
ist die Quadrille bekannt, die
englische Zunge hat daraus
Country Dance gemacht und
ihn zum Square Dance wei-
terentwickelt. Dass Mallorca
seine ganz eigene Fassung des
beliebten Gesellschaftstanzes
pflegte, kam erst vor einigen
Jahren ans Licht. Die For-
schungsergebnisse samt his-
torischer Nachweise tiber die

||.'; EN I A

Choreographie und einer beigelegten
CD hat die Escola de Musica i Danses
2009 herausgegeben. Wer sich fiir die
musikalische Tradition der Balearen
interessiert, kennt vielleicht nicht den
Namen der Tinze, wie Jota, Bolero,
Fandango, Mateixes oder Cossiers,
aber hat sicher schon einmal begeistert
zugeschaut. So auch bei den Cavallets
am letzten Tag des Jahres, wenn Tan-
zer mit Pferdeatrappen und Schellen
die Stadtvater auf der Prozession zur
Kathedrale begleiten und dort eine
Art hofische Zeremonie auffiihren.

Sieger bei internationalen

Meisterschaften

Dass die ausgefeilte Kunst der mallor-
ginischen Tanzer auf der Weltbithne
bestehen kann, zeigen die Siegestro-
phden von internationalen Folklo-
re-Festivals, die in der Vitrine

Insel statt, die von einer internationa-
len Jury bewertet wird. ,Die Gruppen
tanzen aber nicht nur in Palma, son-
dern auch in verschiedenen Dérfern”
erklart Gabriel. ,\Wir zeigen unseren
Gisten das andere Mallorca.”

Hier wird einfach

nur getanzt

Das begeisterte Engagement fiir den
Erhalt der Folklore mochte Gabriel
erst recht den hier wohnenden Resi-
denten nahebringen. ,In der Schule
tanzen ja nicht nur Mallorquiner, son-
dern auch Deutsche, Englinder und
eine Schweizerin. Auslinder werden
von uns besonders herzlich aufgenom-
men, weil sie Interesse an unserer mal-
lorquinischen Kultur zeigen.*

Wer sein Herz an die Tradition der

ausgestellt sind. Vergangenes
Jahr siegten sie in Bulgarien,
dieses Jahr freut sich die Trup-
pe auf ihre Reise nach Brasili-
en. ,Wir fahren jedes Jahr zu
einem Festival’, sagt Gabriel
Frontera Mestre. Von den Auf-
tritten hingen Gruppenfotos
und Gastgeschenke aus aller
Herren Linder an den Win-

den der Schule. Sie ist Mitglied
der Federation of International
Dance Festivals (FIDAF) und Gabriel
Frontera Mestre ist Vizeprasident der
Europiischen Teilnehmerlidnder so-
wie der Reprisentant Spaniens.

Aber die Volkstanz-Welt ist seit 1987
auch auf Mallorca zu Hause. Alle zwei
Jahre findet eine Meisterschaft auf der

KURT,

CAR

Cf Carrotja, 43, 07680 Porto Cristo (+34) 971 82 10 85
info@rentacarkurt.oom www.rentacarkurt.com

Insel verloren hat, ist hier ohne Vorur-
teile willkommen. ,Hier bei uns gibt
es keine Politik, keine Religion, keinen

sozialen Status. Hier wird getanzt.” «

Escola de Musica i Danses de Mallorca,
Palma, Carrer Jaume de Santacilia, 3
@ emidm.com

BRAUCHEN SIE EINE
AUTOVERMIETUNG?

GANZJAHRIG GEOFFNET

= Porta Crigto = Cala Bona
= Cala Millor = Flughalen
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D er Kiinstler Andreu Maim¢ aus
Felanitx ist versessen auf Details aus
der Natur. So wie er bringt wohl nie-
mand die Pflanzen der Insel auf die
Leinwand oder formt sie in Skulptu-
ren. Wurzeln und Weinstocke schei-
nen unter seinen Hinden lebendig zu
werden. So schafft er eine wunderbare
Welt, die es lohnt fiir sich zu entde-
cken.

Wer sich mit Andreu Maim¢ tiber seine
Kunst unterhalten mochte, muss ihn
nicht lange bitten. Voll sprithender Le-
bendigkeit fithrt er Besucher tief hinein
in sein Reich, in dem jeder Zentimeter
angefiillt ist vom Geist seiner tiber-
bordenen Kreativitit. In den Schubla-
den der grofien Grafikschrinke lagern
Zeichnungen und Drucke, eine tiber
100 Jahre alte Handdruckpresse im
Erdgeschoss ist umgeben von Papieren,
Stiften und Lithographiesteinen. In der
Keramikwerkstatt sind in hohen Re-
galen seine Skulpturen aufgereiht und
von der Decke baumeln Aste, Wurzeln
und Kalebassen. Ganz oben im licht-
durchfluteten Atelier stapeln sich um
seine Staffelei herum die Bilder aus dem
Maimé-Universum. Sein Haus in Fe-
lanitx ist wahrhaftig bis in den letzten
‘Winkel durchdrungen von einem Schaf-
fen, das unaufhorlich neue Arbeiten
gebiert. Der 77-Jahrige lebt mit seiner
Kunst unter einem Dach.

Die Schonheit

runzliger Friichte

e
Die Vorbilder fiir seine auflergewShnli-
chen Bilder und Skulpturen findet er in
der Natur. ,Es sind organische Motive,
die mir in meinem Garten und in der

Landschaft der Umgebung begegnen.
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Andreu ist fasziniert von dem Verwand-
lungsprozess, der simtlichen Lebewe-
sen eigen ist. ,Alles, was uns umgibt,
verandert sich stindig. Wenn Friichte
herunterfallen, durchlaufen sie eine
Transformation. Die ergibt nicht nur
Verfall, sondern neues Leben.” Er sam-
melt sie auf und bewahrt sie im Atelier
auf, um die Stadien ihrer Metamorpho-
se zu studieren. ,Ich beobachte die Na-
turmaterialien bis ich mich von ihren

André Maimé in seinem Atelier

inspiriert fiihle Runzlige Birnen oder
verrottete Orangen iiben eine grofiere
Faszination auf sein Kiinstlerauge aus
als die Schonheit straffer Schalen und
makelloser Formen. Die Keramikfriich-
te, die er nach diesem Vorbild gestaltet,
haben tatsachlich nichts abstoflendes,
sondern verlocken auch den Betrach-
ter dazu, sich der ungewohnlichen Ge-
stalt anzunihern. ,Ich fithle mich nicht
als Schopfer. Es ist die Natur, die alles
kreiert, meine Kunst ist eine Vision da-
von.” Ganz kollegial stellt er dann auch
ein echtes Vogelnest, gefiillt mit Kera-
mik-Eiern vor als ,Gemeinschaftsarbeit
mit den Vogeln in meinem Garten®.

Im Mittelpunkt

der Feigenbaum

Sein liebstes Sujet sind Feigenbaume.
,Wenn sie im Winter kahl sind, sieht man

in den Asten und Zweigen geisterhafte
Formen, Veristelungen wie ein Gehirn.
Im Friihling scheint die Sonne durch
die zarten, fast transparenten Blitter und
erschliefft ein Universum aus Licht. Im
Sommer, wenn die groflen Blétter den
Baum bedecken, kommt der Schatten
dazu.” Andreu Maim¢ sucht in der Nor-
malitit das AuflergewGhnliche. Dazu
braucht es Geduld und einen besonde-
ren Blick auf die Umwelt. ,Die Zeit zum
Beobachten’, so bedauert er, ,bringen
die Menschen in unserer schnelllebigen
Welt gar nicht mehr auf Ein bisschen
bringt er also mit seinen Bildern den Be-
trachtern wieder das Sehen bei.

Ein Pinselstrich

wie Poesie

Andreu Maimd ist Autodidakt. ,Die Ar-
beit ist meine Schule®, sagt er. , Es hat S0
Jahre gedauert, bis ich von meiner Kunst
gut leben konnte.” Frither hat er sich mit
einer Zeichenschule fiir Kinder und Er-
wachsene tber Wasser gehalten. Aber
das Bediirfnis, anderen die Faszination
und Schénheit von Kunst nahe zu brin-
gen, hat kein bisschen nachgelassen.
Wer seine Werke betrachtet, erkennt
sofort den unverwechselbaren Stil des
Kiinstlers aus Felanitx. Die Motive sind
vielfach reduziert aufs Wesentliche. ,Es
ist moglich, dass ein Maler seit Jahren
den gleichen Pinselstrich ibt, bis er ihn
zur Perfektion bringt’, erklirt Andreu
die scheinbare Vereinfachung,. ,Das ist
dann wie Poesie oder wie Destillieren
— heraus kommt die Essenz, auf die es
ankommt.” «

Werkstatt Can Vent, Felanitx, C/de
Santueri 59 Ecke C/ Santanyi 23

. +34 689298 112
@ andreumaimo.com
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Arn 16. August 1936 gingen

republikanische Truppen unter
der Fithrung von Capitan Alber-
to Bayo bei Porto Cristo an Land,
um die Insel aus den Hinden der
Franco-treuen Putschisten zuriick-
zuerobern. Sie trafen auf zahlen-
miBig unterlegene und unvorbe-
reitete Nationalisten. Doch ehe die
Angreifer sich organisieren konn-
ten, traf Unterstiitzung aus dem fa-
schistischen Italien ein.

Es war der frithe Morgen des 16.
August 1936. Die Dammerung hat-
te gerade erst eingesetzt, als sich
dunkle Silhouetten von Schiffen der
Kiiste bei Cala Anguila niherten. Sie
gehorten zu republikanischen Trup-
pen unter der Fithrung von Capitan
Alberto Bayo, die Mallorca von den
franquistischen Nationalisten zu-
riickerobern wollten. Bayo hatte
bereits Erfolge auf den Balearenin-
seln Formentera, Cabrera und Ibiza
erzielt, und nun hielt er mit 6.000
republikanischen Soldaten auf Mal-
lorca zu.

Riickzug zu den Hams-Hoéhlen

Gegen 4.30 Uhr an diesem Sonntag
begann die Landung. Die Wachpos-
ten schlugen sofort Alarm und ver-
standigten Capitan Ignasi Despujol,
den Leiter des Sektors Porto Cristo.
Die in Cala Anguila gelandeten Sol-
daten erreichten Porto Cristo gegen
5.30 Uhr und dringten sofort die
dreiflig Mann zuriick, die die kleine

%ﬁ

Ortschaft zu verteidigten
suchten. Die erste Welle be-
stand aus etwa vierhundert
Minnern, gefolgt von etwa
zweitausend weiteren, die
in Porto Cristo und Cala
Petita landeten, geschiitzt
durch Wasserflugzeuge aus
Menorca und Barcelona.
Wihrend sich die Vertei-
diger auf einen Hiigel bei
den Hams-Hohlen zuriick-
zogen, ordnete Despujol
die Evakuierung der Zivil-
bevolkerung an und begab
sich sich nach Manacor, um
Verstirkung und Munition
zu organisieren.

Chaos bei den

Anarchisten

Trotz der ersten Erfolge herrschte un-
ter den republikanischren Truppen
mangelnde Disziplin und schlechte
Organisation, wie aus vielen Berich-
ten bekannt ist. In seinem Buch ,Por-
to Cristo entre ayer y mafiana“ be-
schreibt Juan Moratille unrithmliche
Szenen. Ein Teil der Anarchisten, die
an der Offensive beteiligt waren, mis-
sachtete Bayos Befehle und begann
mit Plinderungen in den verlassenen
Hiusern der fliehenden Zivilbevolke-
rung. Die Nonnen aus dem Konvent
wurden gezwungen, im Hotel Perell6
als Krankenschwestern zu arbeiten,
nachdem auf Kruzifix und Heiligen-
bilder geschossen worden war. »

Capitan Alberto Bayo wahrend der Landungsoperation
an der Ostkiiste Mallorcas

Der Spanische Biirgerkrieg
(1936-1939)

begann mit einem Militarputsch
gegen die demokratisch gewahlte
republikanische Regierung. Auf der
einen Seite standen die ,Republi-
kaner”, bestehend aus Linken, An-
archisten und Kommunisten, die
die Republik verteidigten. Auf der
anderen Seite kampften die ,Nati-
onalisten” unter General Francisco
Franco, unterstiitzt von Faschisten,
Monarchisten und der katholischen
Kirche. Franco erhielt militarische
Hilfe von Nazi-Deutschland und
Italien, wahrend die Republikaner
nur teilweise Unterstiitzung von
der Sowjetunion und internationa-
len Freiwilligenbrigaden bekamen.
1939 siegten die Nationalisten,
und Franco errichtete eine faschis-
tische Diktatur, die bis zu seinem
Tod 1975 andauerte.

29



Historie

MAEORCA RESIDERT

Todesbarrikade

im "Roten Hafen"

Anfangs herrschte auf beiden Seiten
Unordnung. Wihrend die Invasoren
schlecht organisiert waren, fehlte den
Verteidigern jegliche Vorbereitung.
Aber die chaotischen Zustinde nach
der Landung, als die Angreifer wii-
teten oder den Erfolg ihrer Landung

die ihnen zur Verfiigung standen,
bombardierten den Hafen, wobei
eine Granate den Turm Torre dels
Falcons traf und erheblichen Schaden
anrichtete. Eine Gruppe von Anar-
chisten verschanzten sich in den zer-
storten Hausern von Can Blau, Can
Riche und Can Amer, die als ,Todes-
barrikade” bekannt wurden. Das war
das letzte Bollwerk von Porto Cristo,
das die Republikaner in ,Porto Rojo

-
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Hauptziel:
Manacor

Roter Hafen, umbe-
nannt hatten.

Die grofite Operati-
on aber fand unter
dem Kommando von
Capitan Bayo in der
Gegend von Punta de

Barrikade der Nationalisten wéahrend der
Kampfe in Porto Cristos Carrer de Concepcid

feierten statt geordnet vorzudringen,
ermoglichten es den Nationalisten,
sich zu reorganisieren und Verstir-
kung anzufordern. Von der Anhéhe
bei den Hams-Hohlen aus bereiteten
sie den Angrift vor. Die vier Kanonen,

Hauptquartier von Bayo in Sa Coma
Erkennen Sie die alte Fabrik wieder?

n’Amer statt, der Halbinsel zwischen
Cala Millor und Sa Coma. Bayo rich-
tete sein Hauptquartier in der Kon-
servendosen-Fabrik am Eingang zur
Halbinsel ein, wo auch eine Drucke-
rei fiir die Zeitung ,La Columna de
Baleares” aufgebaut wurde, die unter
den Kampfern verteilt wurde.

Der Kommandeur hielt die Einnah-
me von Manacor fiir unerlisslich,
also versuchte er am 23. August er-
neut eine Landung in Porto Cristo.
Aber von den 900 Minnern, die an
der Operation teilnahmen, wurden
fast alle verwundet oder getétet. Nun
lief8 er die Frontlinie in der Gegend
von Sa Coma errichten, um Son Ser-
vera zu erobern und sich den Weg
nach Sant Lloreng zu bahnen. Dessen
Einnahme hitte ihm die Tore zu Ma-
nacor gedffnet. Aber auch in dieser
Schlacht gab es viele Verluste.

{ Verstdarkung und Verluste

Der Wendepunkt kam, als am 27.
August eine distere und blutriinstige
Figur auf der Bithne erschien: Graf
Aldo Rossi, alias Arconovaldo Bona-
corsi, ein italienischer Rechtsanwalt
und Konsul der faschistischen Miliz.

C/ Placa del Carme n22 - Porto Cristo
opticagomila@gmail.com
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Ermordete Einwohner des Fischerdorfes
Porto Cristo in der Carrer d' En Sureda

Er war mit dem italienischen Schiff
Moraldi gekommen, das eine Staffel
Jagdflugzeuge, Piloten und Bewaff-
nung transportierte. Zur gleichen
Zeit traf der spanische Kommandant
Carlos Marin de Bernardo Lasheras
auf der Insel ein. Mit seinen ,Todes-
drachen, einer Elitetruppe der Fal-
ange, bildete er die Mallorquiner im
Umgang mit Waffen aus. Gleichzei-
tig schiirte er Hass und sorgte dafiir,
dass neben den Gefangenen auch
Republikaner  hingerichtet
wurden, deren einziges Verbrechen
darin bestand, ein Amt in der Ver-
waltung innezuhaben oder als ,Rot”
bezeichnet worden zu sein, weil sie
liberale Ideen vertraten.

viele

} Riickzug und Flucht

Als am 3. September 1936 Capitan
Bayo vom Generalstab der Regie-
rung den Befehl zum Riickzug er-
hielt, schlossen sich ihnen hunderte
Zivilisten an. Uber lange Jahre hin-
weg wurde die Tatsache verheim-
licht, dass viele Mallorquiner zu den
republikanischen Linien tibergelau-
fen waren, um dem Holleninferno

der Repression zu
entkommen.  Ein-
wohner aus Manacor,
Lloreng, Son Carrid
und Servera, ganze
Familien, schlossen
sich Bayos Expediti-
onstruppen an und
baten um eine Flucht
vor einem fast siche-
ren Tod.

Im Exil auf

Menorca

Die zivilen Fliichtlinge wurden in Ma6
(Menorca) von den republikanischen
Militirs, die den Ort kommandier-
ten, und von den Menorquinern auf-
genommen, die ihnen Unterstiitzung

Der Biirgerkrieg hinterlieB iiberall an der
Ostkiiste zerstdrte Hauser

und Hilfe leisteten, bis jede Familie in
ihrem neuen Wohnort fiir die nichsten
drei Jahre oder linger untergebracht
war. Nach Ende des Krieges 1939
kehrten die Fliichtlinge endlich in ihre
Dérfer zuriick. Die Zeitzeugin Maria
Llull erinnerte sich noch im Alter von
93 Jahren daran: ,Wir wurden bei un-
serer Riickkehr nach Son Servera von
Freunden und Verwandten mit einer
feindseligen Haltung empfangen, weil
man uns als ,Rote’ betrachtete.”

_ it s &

Bergung eines republikanischen Wasserflugzeuges in

der Bucht von Porto Cristo

Aufarbeitung
nach 80 Jahren

Erst 2017 wurde erstmals
die Gegend der Schlacht
um Mallorca von Archio-
logen untersucht. Eine wis-
senschaftliche Aufarbeitung
der Ereignisse war bis 1975
wegen des Franco-Regimes
unmoglich, anschliefend

Auch der 1577 erbaute Wachturm ,Torre
dels Falcons” wurde getroffen

wurde sie durch den sogenannten
Schweigepakt behindert, der den
friedlichen Ubergang in die Demokra-
tie gewahrleisten sollte. Noch langst
sind nicht alle Massengriber gefunden
und alle Spuren gesichtet.

‘

Und Capitan Bayo?

-ﬂl. L

Nach dem Ende des Biirgerkriegs
1939 war Bayo gezwungen, ins Exil zu
gehen und unterrichtete an der Luft-
waffenakademie in Guadalajara (Me-
xiko). Schlieflich hatte er schon 1920
in Madrid die erste zivile Flugschule
Spaniens gegriindet. Im Juli 1955 bil-
dete er auf Bitten von Fidel Castro des-
sen Anhinger fir den Guerillakampf
aus. Bayo kehrte nach der Flucht des
kubanischen Prasidenten Fulgencio
Batista Anfang 1959 auf die Insel sei-
ner Geburt zuriick. Dort war er als
militdrischer Ausbilder und Berater ti-
tig und wurde zum Comandante der
staatlichen Streitkrifte ernannt. Bayo
starb 1967 in Havanna. «
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Horoskop

WIDDER
(2\1. Mirz - 19. April)

n' diesem ‘Monat,ist es fiir dich
an der Zeit, neue*'Wege zu gehen
und’ dich selbst besser kennen-
zulernen. Nutze die Energie, um
dich auf deine innere Stirke zu
besinnen. iBeziehungen konnen
tiefer werden, wenn du offen und
ehrlich bist. ; v
Gléickszahl: 11

(21. Juni =22, Juli)

Es ist Zeit, Altes 168 RN und
Raum fiir Neues zu schaffen. Ob-
wohl du emotional an Vergan-
genem festhiltst, wirst:du bald
erkennen, dass Veriinderungn
dich voranbringen. Vertrauen in
dich und deine Intuition ist jetzt
entscheidend..

Gliickszahl: 9

WAAGE
(23.September —22.0)

Harmonie ist im Oktober
Schliisselwort. Sowohl im priva-
ten Umfeld als auch im Berufsle-
ben solltest du auf Ausgeglic
heit achten. Konflikte lasse
durch Diplomatie losen.
deine innere Balance und ver:

de unnotigen Stress.

Gliickszahl: 2

STEINBOCK
(22.Dezember - 19. Januar)

Deine  Hartnickigkeit  trigt
Friichte. Bleibe fokussiert auf dei-
ne Ziele, auch wenn es manchmal
schwerfillt. Dein Durchhaltever-
mogen wird sich bald auszahlen,
und du wirst die Ergebnisse dei-
ner harten Arbeit sehen.
Gliickszahl: 10

STIER
(20. April - 20. Mai)

Deine Geduld wird im Oktober be-
lohnt. Dinge entwickeln sich lang-
sam, aber stetig. Du wirst erkennen,
dass sich hartnickiges Warten aus-
zahlt. Lass dich nicht von dufleren
Einfliissen stressen — bleibe bei dei-
nem Plan und setze auf Bestindig-
keit. "
Gliickszahl: 7

LOWE
(23. Juli - 22. August)

.

Die n Monat,hin dem du deine
Fithrungsqualititen zeigen kannst.
Geh voran und nimm die Heraus-
forderungen an, die auf dich warten.
Dein Charisma zieht die Menschen
an, aber denk dpraln, authentisch zu
bleiben. '

Dei&ll’[‘wird im Oktober belohnt!

Gliickszahl: 3 : ’

SKORPION
(23. Oktober 21, November)

derungen bahnen sich in die-
m Monat an, und es ist endlich
der Zeit, Altes loszulassen, um
aum fiir Neues zu schaffen. Dei-
ne Fihigkeit, hinter die Fassade zu
blicken, wird dir helfen, versteckte
oglichkeiten zu erkennen und
ug zu handeln.
Gliickszahl: !2

WASSERMANN
(20.Januar - 18. Februar)
} 5

Deine kreativen Ideen sprudeéln nur
so hervor. Nutze diese Phase
neue Projekte anzustoflen und

ne visioniren Pline in die Tat
zusetzen. Die Zukunft liegt in ¢
nen Hinden - jetzt ist de

um mutig voranzuge

Gliickszahl: 6

MAEORCA RESIDERT

ZWILLINGE
(21. Mai - 20. Juni)

Neue M@lelichkeiten erwarten
dich inﬁchiedenen Lebensbe-
reichen. Du hast die Fihigkeit, &
dich anzupassen und das Beste

aus jeder Situation zu machen.
Nutze deine kommunikativen
Fihigkeiten, um diese Chancen zu
ergreifen.

Gliickszahl: 5

JUNGFRAU
(23. August—22. September)

Sttuktur und Klarheit sind in
dieseP Zeit besonders wichtig fiir
‘dich. Nimm djr die Zeit, um Dinge
zu ordnen und d®ine Pline genau
zu durchdenken. Dein sorgfilti-
ges Vorgehen in diesem Monat
wird langfristig fiir Stabilitit und
Erfolg sorgen.

Gliickszahl: 8

SCHUTZE
(22.November-21.Dezember)

Abenteuerlust und Neugierde
treiben dich an. Es ist der perfekte
Monat, um Neues auszuprobieren
und die Welt um dich herum zu er-
kunden. Vertraue deinem Igstinkt
und gehe mutig voran, denn du
wirst mit spannenden Erlebnissen
belohnt.

Gliickszahl: 4

FISCHE
(19. Februar — 20. Miirz)

Vertraue deinem Bauchgefiihl, es

“wird dich sicher durch diese Zeit

leiten. Deine Triume und tieEffn
Emotionen eroffnen dir neue Ein-

b sichten. Sei offen fiir Zeichen, die

den Weg weisen, und lasse dich '
von deiner inneren Stimme leiten.

‘}_liickszahl: 1
?
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Leserbriefe / Leserfoto
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Betreff: Traditioneller Fischfang auf
Mallorca — eine bedrohte Kultur?

Liebes Team des Mallorca Resident,

der Artikel iiber die riickgdngige Ent-
wicklung der Schleppnetzfischerei auf
Mallorca hat mich nachdenklich ge-
stimmt. Es ist erschreckend zu lesen,
dass diese traditionelle Art des Fisch-
fangs auf Mallorca vom Aussterben be-
droht ist. Wie Sie schreiben, stehen wir
moglicherweise vor dem Verlust eines
wichtigen Teils der mallorquinischen
Kultur. Ich denke, es wire wertvoll, eine
offentliche Diskussion iiber nachhalti-
gere Methoden der Fischerei zu fiihren,
die sowohl den Fischbestand schiitzen
als auch die Existenz der Fischer si-
chern. Ich wiirde mich freuen, wenn
Sie das Thema Fischrei in zukiinftigen
Ausgaben weiter vertiefen, um mehr
iiber die Arbeit der Fischer zu erfahren..

Mit besten Griifien,
Ingo L., Cala Figuera

Liebe Redaktion des Mallorca Resident,
ich habe mit Interesse Ihren Artikel
iiber die Einfiihrung eines neuen Sys-
tems zur Straflenreinigung in Arta gele-
sen. Es ist erfreulich zu horen, dass nun
regelmdfige Kontrollen und verbesserte
Mafnahmen in der Abfallentsorgung
eingefiihrt werden. Als Einwohnerin
von Arta freue ich mich iiber diese In-
itiative, denn die Sauberkeit unseres
schonen Ortes trigt entscheidend zur
Lebensqualitit bei. Die zusdtzliche
Uberpriifung durch ein unabhingiges
Unternehmen finde ich besonders lo-
benswert. Ich hoffe, dass diese Neuerun-
gen langfristig zu einem sichtbaren Er-
folg fithren werden und das Bild unserer
Gemeinde positiv beeinflussen.

Mit freundlichen Griiflen,
Isabella M., Arta

Liebes Redaktionsteam,
vielen Dank fiir den wunderbaren Arti-
kel tiber die beeindruckende Geschichte
der Sirena von Porto Cristo! Als lang-
jahriger Besucher und Teilzeitresident
dieser Gegend bin ich jedes Mal von

der Schonheit dieser Meerjungfrau
fasziniert. Umso mehr freut es mich,
nun auch die Hintergriinde ihrer Ver-
bindung zu Porto Cristo zu wissen. Es
ist allerdings traurig, dass ihr Brun-
nen nicht mehr sprudelt, und die Um-
gebung konnte sicherlich etwas mehr
Pflege vertragen. Vielleicht konnte ein
Aufruf an die Gemeinde Manacor hel-
fen, diesem ikonischen Wahrzeichen die
Aufmerksam zukommen zu lassen, die
es verdient. Immerhin ist es die einzige
offentlich  zugingliche Meerjungfrau
von Mallorca. Das miisste eigentlich
in jedem Reisefiihrer stehen. Dann las-
sen sich Touristen vielleicht lieber mit
der Sirena fotografieren als mit dem
Schriftzug von Porto Cristo.

Herzliche Griife,
Jiirgen Z., Manacor

Wenn Sie uns etwas mitteilen méch-
ten, schreiben Sie uns per E-Mail oder
{iber Facebook und Instagram:

redaktion@mallorca-resident.com

B mallorcaresident.magazin
@ mallorca_resident_magazin

Aus der Dunkelheit ins Licht! Claus Altmann hat den
Moment festgehalten, in dem die Besucher die Hohle
von Arta verlassen und den Blick aufs Meer genieflen.
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Sprachhelfer / Kreuzwortratsel

MAEORCA RESIDERT

- — - S
WETTER ,% = ERDE ,% e
* Sonne sol sol * Meer mar mar
e Sonnenschein  sol sol * See llac lago
* Wolke(n) navol(s) nube(s) * Ozean ocea océano
* Regen pluja lluvia * Insel illa isla
* Schnee neu nieve * Berg muntanya montafa
* Nebel boira niebla * Fluss riu rio
e Eis gel hielo * Bach rierol arroyo
e Sturm tempesta tormenta * Wald bosc bosque
* Gewitter tempesta eléctrica tormenta eléctrica | ® Hohle cova cueva
e Wirbelsturm  huraca ciclén * Aquator equador  ecuador
e Temperatur(en) temperatura(res) temperatura(s) | © Pol(e) pol(s) polo(los)
* kalt fred frio * Wiiste desert desierto
* warm calent caliente * Kontinent  continent  continente

Waagerecht Senkrecht
5. Stadt der Mébel 1. Name der Widerstandsk&dmpferin im
6. spanische Fadennudeln (Mehrzahl) Burgerkrieg, die zur Ehrenburgerin von
7. Mallorquinischer Tanz Manacor ernannt wird? (Vorname)
11. Welche exotischen Tiere leben auf einer Farm 2. spanische Einwohnermeldebescheinigung
nahe Felanitx? (Mehrzahl) 3. Welcher Ort ist flr seine bunten Bootshauser
12. Insel sudlich von Mallorca bekannt?
13. Ehemalige Weinkellerei in Felanitx 4. An welchem Wochentag trifft sich der
16. Frucht der Aphrodite Stammtisch in Manacor?
17. Ort mit dem gréBte Flohmarkt auf Mallorca 8. Name der H6hlen mit Konzerteinlage
21. Sonntag auf katalanisch 9. Das Bauwerk am 6stlichsten Punkt von
23. Wie wird die Meerjungfrau von Porto Cristo Mallorca ist der Leuchtturm von ...
genannt? 10. In welchem Ort steht die unfertige Església
24. Fuhrer der Republikaner bei der Schlacht um Nova?
Mallorca im Burgerkrieg 14. Gebirgszug im Nordwesten Mallorcas
25. Klosteranlage mit Weitblick zwischen Felanitx 15. Flechtarbeiten aus Palmblattern
und Portocolom auf dem Puig de ... 18. Fisch, der im Herbst Saison hat (span.
26. Naturpark im Osten mit Gber 270 Vogelarten Bezeichnung)
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. Wanderweg auf der ehemaligen Bahnstrecke

Manacor — Arta

. Wer entwarf das wohl berihmteste Tourismus-

Logo Spaniens? (Nachname)

. Tennisspieler aus Manacor (Nachname)



im Carrer6 de I'Art in Porto Cristo




Sie wollten schon immer lhre Erinnerungen
aufschreiben? Wir helfen lhnen dabei!

Wir realisieren Ihr Buch
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